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PERSONNAGES

Georges Audefey

Marion Audefey, épouse de Georges

Moérice Lappin, démodé, un peu marginal

Sylvain Crouval, bourgeois, trés provincial, démodé, un peu coincé
Marie-Astrid Crouval, épouse de Sylvain, méme type

Séverine, la maitresse de Georges

Roger, le mari de Séverine, impulsif

DECOR

Le salon d’un appartement moderne et plut6t aisé, avec au moins un canapé, un petit
meuble servant de bar, une chaine stéréo ou tout autre équipement pour diffuser de
la musique, au moins une photo de Jean-Paul Belmondo, éventuellement d’autres
photos ou affiches de cinéma. Autres meubles a volonté.

Une porte vers le hall d’entrée.
Une porte vers les chambres.
Une autre porte.

Si possible, une grande baie vitrée donnant sur un autre immeuble.
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Marion
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Georges
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Georges
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Georges

Marion

ACTE1

Dj’enna m’s6, Georges, dj’'enna m’ s6; coula n’pout pus durer.
Mins dji so bin d’acwerd avou vos, mi amour.

Mins awe... dispOy les-annéyes qui n’s-estans mariés, a tot cop bon qu’dji vou
discuter sérieusemint, v's-estez d’acwérd avou mi. Mins ¢oula ossu, dj’eénna m’sé.

Mins dji so bin d’acwérd avou vos mi amour. Mins rindez-v’ compte : dji vike po
I’'moumint ine crize fwért grave. Et nin ine crize d’identité ! Ine crize immobiliére !

Coula fét po I’'mons cing ans qui vos m’soyiz les cweésses avou vosse crize !

Mutwe. Mins la, dji so so on bon cbp...awe....a Coxyde... Dels batumints, nin trop
gros, a I'fin d’ine rowe qui fét I'cwéne avou I'digue. Ine béle facade.... On r'meéte tot
d’adram po nin trop tchir... en black... gwate cing polonais po raplaki chal ét la ét
catchi lés mizéres, on cép d’latex.... On I’'mosteur a prumi frangais qui passe, on
I’évéye amon nosse camarade po I'crédit et dji m’fé po I’'mons 90 000 euros so
I’'opéracion. Ci n’ést tot I’'minme nin si ma. Qu’nneé d’hez-v’ ?

Dj’eénne dit qui mi, dji v'djaze di mi ! Qui so-dj’ dju, mi, divin tot ¢oula ?
Mins v's-estez tot-a I'copete !
A l'copete ?

théatral
Ine princesse... Ine Royinne, come Bérénice, qwand Titus, apres avelr wangni I'Judée,
rivint po i fé cad6 di Rome, ét qui Antiochus, li rwe di...

le coupant dans sa tirade

Oh, c’ést dedja bon. Leyiz-m’ € paye avou vosse Titus ét vosse Antiochus.

Georges, ci n’ést pus viker qui nos fans essonle. On s’cre(ih’léye, di timps-in-timps.
Vos riv'nez a totes lés-edres... dj’€nna va ovrer a m’galereye....

Ni comprindez-v’ nin qui dj’énneé pou pus ?

Prindez co on p6 paciyince. Dji so so I'pont dé fé ine fwért bone afére. Ine féeye qui ci
séret st’arindji, dji v's-emonne...

séduite pour un instant
En vacances ?

En week-end... on gite au Grand duché, a c’qui paret qui...

Au Grand duché ! Parfét | Mins pogwe nin a Houffalize tant qu’vos-1 estez.
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Ah, mins i n’a-ossu des gites a Houffalize... Ah... Marion.... L'amo(r, a I'cwene de
féu.... So ine pé d’cerf...

Georges... aréstez....coula fét cing ans qui nos n’prindans pus nole vacances. Et savez-
v’ bin dispdy kibin d’timps qui n’s’a pus rin passé, dizo nos cofte(s ?

Oh...Oh... nin cinqg ans... ni tcho(kiz nin...

Onze meds !

Mins li timps passe si vite.... Onze me(s ? Estez-v’ bin s(ire ?
Tot a fét shre. Dji sé compter.

Mins, mi amour, qui volez-v’ ? Qu’apreum rintré, dji v'tape so I'canapé po Vv’'prinde
come ine biésse sdvadje ? Néni, Marion, néni.... Vos savez bin qui dji so st’on
romantique, dj’a dandji d’préliminéres.

Onze me(s d’préliminéres.... Ca fét bécop...

Nos-ovrans d’trop. Nos nos leyans magni... aweé... nosse mesti nos magnereét !
Georges ! Vos ? Djaser d’ovrédje ? Vos V'lévez qu’il ést cazi doze edres.

Dji va dwemi fwert tard.

Dji n’vis-el fé nin dire !

Dj’'ouveur del nut’...

Mins awe....

fouillant dans son sac et sortant des petites cartes de visite publicitaires

Louki ¢ou qu’dji trolve on p6 tot ava... divin vos potches... & I'vwétdre... nin minme
capabe de lés catchi... Tchounga.... Blue Paradise.... Macumba.... Erotico Brazilia...

Et més candes ? Qui fez-v’ di més candes ? Dji l&s déu distrére... &lzi fé passer ine béle
swereye...

sortant encore de son sac un préservatif emballé
Et coula ? Durex sensation ? Anfin... d& mons, vos v'métez a houte dés maladéyes...

Vos veyez bin qui n’a nin chérvou... C'eést dés-aféres qu’on done po fét I'réclame, a
I'intréye...

A l'intréye ? Nin a I'intreye dée colloques d’agents immobiliers, pinse dju ! Dj’v’dis qui
vos passez vosse timps divin dés cabareéts fwért louches ét qui dj’énna m’so !

Dji v'répéte qui dji del andoller més candes. Ah, mi p’tite Marion, dj'inm’réu tant
dimani chal tot prés d’vos, a v'rilouki, vis-admirer, vis contimpler...
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Ahote Georges ! V’'s-estez grotesque ! On clown a de(s ¢anses & d’'meye... Li pus p’tit
cirque di campagne ni voreu nin d’ vos po fé I'biésse so I'pisse | Vos m’nahihez, a I’fin
dé compte !

Bon, d’acwérd... si vos I'prindez insi.... Dj’a compris. Si dji v's- anndye tant, i n’a nin
dandji dé cweri bécbp d’ésplicacions... c’ést ine istwére come énn-a tant : v's-avez
st’on galand ! Dji so wiyinme...

découragée, hurlant, au bord des larmes
Arestez Georges, po I'amour di Diu... Vos m’tapez so lés niérs !

Bin awe... on discute... on discute... mins qwand dji mete li de( so I'vreye, on m’vout
fé tére... Dj’eél kinohe vosse rastaqweére ? Onke di vos ponde(s, po I'pus slr, qui vos
prindez e vosse galereye ? Lisquel’ ? Li p’tit Méxicain ? Ou pus vite I’Allemand, li
grand blond qui ravisse li rweé del Hollande- ? Ou mutwe lés de(s essonles ?

Georges, téhiz-v’ | Vos racontez tot I'minme qwe !

Mins c’ést vos qui m’tchoukiz a dire dés couyonades. Mi princésse, mi royinne....
Dihez-m’... avez-v’ vrémint.... ?

Nin co.

Vos m’el djurez ?

Awe.

Dihez-m’ “dji v’s- el djeure”...

Oh... Georges....
Dji v's él djeure.... Vola....

Nos nos-alans r’'trover, Marion... ritrover come a k’'mincemint... qwand nos dansiz. Vis
sovenez-v’ ? Hervé Villard.... « Nous... nous c’est une illusion qui meurt... un éclat de
rire en plein cceur... ».

Neni Georges...

Vos n’vis sov’'nez nin ?

Hervé Villard, ci n’estéut nin nos dels. Nos-0tes, c’este(it Charles Aznavour.
Aznavour ?

Tu t'laisses aller... Georges... Tu t'laisses aller...

Ah | E I'villa d’vos parints, & Zoute...

Gote dé monde, c’éste(it a Verbier.

Verbier ?
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Ni fé nin I’énocint. Verbier, e I'Suisse. Li chalét d’papa.... Wice qui v's-avez métou
I'fed !

Est-ce di m’fate si I'tchiminéye ni sétchive nin.

N’espétche qui coula a costé 150 000 euros a Papa. Coula...pus’ li mohone qui vos I
avez fé ach’ter a Francortchamps... banzé tchir....tot fant crelre qui c’éstet la
gu’Schumacher ricuveve sés camarades d’avance...

On m’ave(t mostré des fotos...

mogqueuse
« On m’ave(it mostré des fotos... ».
Damadje qui vos n’aviz nin dés fotos dé I'cave, wice qui I'éwe coréve, coréve....

C’éstelt mutwe d’lI’éwe di Spa.

Djan don Georges, ni div'nez nin pus biesse.

N’éspétche qui I’éwe di Spa...

... a costé dés méyes d’euros a m’papa.

Vos n’volez tot I’'minme nin qui dji m’vaye plinde a Schumacher.

Alez-a I'djote.

Qu’énne pou-dj’ si dji n’a nin v’nou a monde divins de hopés d’canses, tot come vos.

Mi papa ave(t des ¢anses, c’est vreye.
Mins dj’ouveur, dji gangne mi veye, dj’a st’'on commerce qui rote. Les tavlés di
m’galereye, dj’énne vind !

C’ést djustumint ¢oula qui dji n’supwete pus, Marion : I'umiliacion ! So I'timps qui vos
vindez 15 tavlés, et qui vos v's-énneé vantez, mi dji vind nin on pt’it studio, nin on kot,
nin minme on garédje.Dj’énne pou pus di m’sinti tot p’tit d’van d’vos.

Georges, ni cand;ji nin d’sudjet, s’i-v’plét.

Mins dji n’candje rin. Qui dé contrave. C’'est ¢coula I'sudjet. Vos m’riprotchiz de nin
esse tot pres d’vos. Mins tot prés d’vos, dji m’sins si p’tit, qui dji n’el supwéte pus.
Comprindez-v' ?

Nin du tout. Come d’abitude, vos v'neyez divin les esplicacions. Dji n’vis héute pus,
Georges, dji n’vis-eétind pus, dji n’a pus fiyate divin vos.

V’s-avez twért.
Dinez-m’ ine rézon, rin qu’eune, po qu’dji creQlye co a nosse-t-aveni.

Vos seriz bin-ewareye.
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Dji vholite.

Houtez bin... Mins ho(tez bin...

le telephone sonne

Mande éscus’... c’ést-important. Dji rawade ine résponse. Po Coxyde...
All6....

embété, dissimulateur

Ah... Ah... néni, néni... c’ést ine ére(r... Dji v's-& préye.... A r'veye...
C'estelt ine ome... awe... dji v's-él djeure, ine ome...

distraite en voyant I’heure qu’il est
Dji va d’velr enn’aller. Dihez, Moncheu et Madame Crouval vinét so I'cop d’doze
elres. Vos serez la ?

Qui?
Les Crouval. Les djins qui v'nét d’Bastogne po visiter I'apartumint.

Bin sar. Et dji v's-&l va vinde mi, I'appartumint. Ci séréut co bin lés ponnes d’avedr on
proféssionnél & I’'mohone ! Dji v’'s-&l va vinde, et avou lés canses...

Nos-irans st-en week-end a Houffalize !

Mins neni.

Nos rindrans tot ¢ou qu’nos d’vans a m’papa !

Awe... bin s(r.... V's-avez co ine feye rézon... Dji I'inme bin mi vosse papa.

I n"'maqueréut par pus qu’coula qu’vos n’l'inm’riz nin.... Avou totes les feyes qui v's-a
sétchi fol di spéhedr.

D’acweérd. On i rind tot ¢ou qu’on de(t, et nos dels, nos prindans on nové départ.

laissant un peu retomber sa mauvaise humeur
Mins Georges, ci n’ést nin si aheye.

Mins siya, ci sérét st’ahéye. Tot simplumint pace qui dji v's inme, Marion...

préte a se laisser reséduire
Georges, dji v'dimande....
elle est interrompue par la sonnerie du téléphone

voulant instinctivement répondre, puis interrompant son mouvement, I’air embété
Alez, djans, leyans soner...

Mins mi amour, tot I’'minme, c’ést mutwe po Coxyde.

inquiet, embété, faux
Néni.... euh... néni.... HoGtez Marion... volez-v’ veyi a qué pont dji v's-inme ?
Il décroche le téléphone, dépose le cornet, et se rapproche de Marion
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se rendant compte tout a coup de la comédie de son mari
C'ést-ine feume !

Qwe ?

C’eést ine feume ! Dj’a compris asteure pogwe vos n’estez may chal, may adlé mi... et
pogwe qui vos n’volez nin responde... C'est ine feume... Ine 6te feume € vosse veye...
et qui v'pors(t... qui v'harcele !

Mins Marion, qu’alez-v’ cweri la !
Ni m’aduzez nin ! Vos mintihez Georges ! Dji sins bin qui vos mintihez !

hypocrite, faux, trouvant n’importe quoi pour se tirer d’affaire

Vos v'richal avou vosse djalosereye ! Come li djou, i-n-a pus d’dih ans, mins vos
n’m’avez may léyi & paye avou ¢oula, qui vos m’avez acusé di m’avelr amuzé avou
I'feume di I'acceliye, & 'immedbe la qu’dj’ovréve, adon qu’éle m’avéut cazi violé !
Aweg, cisse lal m’ave(t harcelé ! Mins c’ést ine vile istwére. Astelre leyi-m’ € paye, po
I"amour di diu.

Vos mintihez Georges. Vos n’aréstez may dé minti. Dj’énn-a m’s6. C’ést fini.

Vos n’m’alez nin qwitter ? Néni...néni... Mins qui va-dj’ div’ni sins vos ? On baté sins
nole vwele, in avion sins ses-éles, in-ouhé mésbrudji, on...on.... On vélo avou on pneu
creve...

Ahote Georges ! Clawé vosse bétche, ine feye po totes !

au bord des larmes

Et mi ? Avez-V’ tuzé a cou qu’dji va div’ni, sins I’éfant qui dj’are( tant volou &t qu’vos-
avez tofer ripwerter 3 me( slvant....

un bref temps, puis, se reprenant

Dj'tva. Dj’a d’l'ovredje. Réflétchihez... Qwand dji r'vinret, ou bin vos m’acértinez qui
vos volez vrémint candji, ou bin dji prins meés cliques ét més claques ét dji n’vis djaze
pus qu’avou lés létes di mi avocat.

Mins dji so bin d’acwerd avou vos mi amour....
Et ni rouviz nin... so I'cop d’doze edres....

Mins nin dandji dé rawarder doze elires mi amour ! Dji v’done mi résponse so I'cop :
dji va candji !

Georges ! So I'cop d’doze elres... Moncheu et Madame Crouval... po I'apartumint !

Awe, awe, lés Crouval... Mins dji v’ promete qui dji va cand;ji...



244  Marion Adon ataquez par rimete di I'6rde € vosse burd, come dji v's-el dimande dispdy dés

245 saminnes ! Bodji fo(i del voye tot vos p’tits soldats d’plomb pace qui dj’enna meés cint
246 kilos d’ascoht I’bataye di Waterloo po-z-aler résponde a téléfone et pace qui I'feume
247 di manédje ni vou pus néti la dispdy qu’éle s’a trébouhi so on canon a rolétes et

248 gu’éle sa r'trover stareye inte lés delis armeyes !

249 elle sort

250  Georges Waterloo... Waterloo... Et Cambronne, vos savez ¢ou qui v'dit !

251 le téléphone sonne; il bondit pour répondre

252 All6 ... Mins Séverine, vos div’'nez sote de telefoner chal tot I'timps. Mi feume este(t
253 la. Ele &relit polou résponde. Tchance ét tot qui dj’a trové dés péces a méte so I'tro....
254 Néni...néni... rawardez... Séverine... mi princesse, mi royinne....

255 Mins awe dji Ii va djazer... awe... leyiz-m’ djusse li timps dé trover ’bon moumint....
256 Vini chal ? Vos ? Mins vos n’T tuzé nin..... Mins wice éstez-v’ ? Di qwe ? Et batimint
257 d’an face ? Vos m’éspionnez ? ....

258 Néni, néni... nin chal.... Nin quéstion !

259 Mins pace qui vos V’s alez fé touwer.... Mi feume, c’ést... c’ést... c’ést ine sanguinére,
260 vos n’vis rindez nin compte !

261 Mins Séverine, mi princesse, calmez-v’... Mins neni, dji n’so nin on sogne

262 cou....Mins...Mins...

263 Ele a racrotchi.... !

264 Ohlalalalalalalala !N

265 sonnerie de I'entrée

266 paniqué

267 Dédja...mins ci n’ést nin possibe... Ohlalalalalalalala....!

268 il va ouvrir; off

269 Moncheu... ?

270  Morice entrant dans la piéce sans vraiment y étre invité

271 V’s-éstez bin 'ocupant di cisse-t-apartumint chal ?

272 Consultant ses notes

273 Ostedje 8, coulwer B, pwete numeérd 6 ?

274 Georges Awe, mins...

275 Mobrice Mande escusse dé v'dirindji, mins vosse feume avéut prometou d’aponti on setche
276 avou des mousseurs.

277 Georges Dés mousseurs ?

278

279

280

281
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montrant sa carte

Lappin... Mérice Lappin.... Avou de(s « p »....

He he he...

Membre du Secours Fraternel.

Georges reste interloqué

Le Secours Fraternel.... Association bienfaitrice créée par des bénévoles en 1936 et
reconnue d’utilité publique par I'arrété royal du 27 septembre 1977.

Vos n’avez nin véyou I'affiche e colidor ?

Neéni.

Ine feye I'anneye, nos fans I'tolrnéye, po rascoyi les vilés mousseurs...et tos lés dons
en espéces... qui nos léyans a vosse djénérelize apprécidcion.

Moncheu... heu... vos n’poriz nin riv’'ni d’'min & matin ?

Ah néni. Malureuzemint, ci n’est nin possib’.

Pace qui veyez-Vv’, fat qu d’ji v's-ésplike...

On fét I'tournéye ine féye I'annéeye.

Mins I'véye est grande.

Dimin, ci sérét st’ine 6te quarti. Aprés-d’'min co ine 8te quarti... Aprés-aprés-d’'min co
ine 6te quarti ét adon apre....

Awe, awe, dj'a compris... Mande escusse monche(, mins dji n’a vormint nin I'timps.
Mins ci n’est nin grave.

Georges va a la fenétre ou ailleurs, ne voit pas que Mérice s’installe, regarde dans le
hall ou ferme la porte, croyant qu’il est parti.

Ah, il a tot I'minme vané évoye, I'éplasse !

surgissant et faisant sursauter Georges
Pace qui veyez-Vv’, fat qu’dji v's-ésplique.Vosse feume m’ave(t prometou qui...

Houtez bin, vos toumez a on fwért mava moumint...
Vos m’avisez on po6 niérve(s, Moncheu...

Awe, fwért niérveus.

Dji v'pou édi si vos volez.

Merci, mins ¢a réet...

Mins neni. Dji ve(l bin qu’vos n’éstez nin a vosse navete.
Pace qui veyez-v', fat qu’dji v's esplique...
Morice, c’est le Secours Fraternel.

Morice ?

10
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Bin awe, c’ést mi Morice. Agent de tri amon bpost a Awans-Bierset, ét so mes-edres
di récupéracion, bénévole au Secours Fraternel.

« Les bénévoles sont des hommes et des femmes qui mettent leurs compétences et
leur temps au service des autres afin de les aider, de les comprendre et de les
sauver ».

Nosse divise au Secours fraternel, c’ést « Votre probléme, c’ést le n6tre ».

Ho(tez bin Moncheu Mbrice.

Moncheu Lappin s’i-v’plét. Lappin avou dels « p ». Mins vos m’polez loumer Mérice
tot court si vos volez. Pace qui veyez-Vv’, fat qu’dji v's-esplique.

Neéni | C’ést mi qui v'va éspliquer ! La, tot dréut, dji rawade ine saqui d’fwért
important.

Et vos n’volez nin qui cisse djins la m’trouve chal ?
déambulant
Mins pogwe ? Vola ¢ou qui s'fat d’'mander : pogwe ? Le pourquoi du pourquoi !

le regardant déambuler puis croyant comprendre
Bon, bon, dj’a compris...

sortant un billet de banque

Vos prindez les dons en espéces ?

Tot...tot... nos prindans tot.

D’acwérd. Adon tinez, merci po tot, ét a’rveye.

Regardant Mérice se rasseoir et fouiller dans sa serviette

Mins qui fez-v’ ?

Dji v'del fé on r'gu.

Mins dji n’a nin dandji d’on r'gu.

Siya, siya, c’est-oblidji !

Pace qui veyez-v’, fat qu’dji v's-esplique.

Dinez dés ¢anses au Secours Fraternel, c’ést div'ni mimbe di I'associacion. Cou qui

vout dire qui fat qui dji v's-inscrive et qui dji v'del fé on r’¢u, qui vos porez djonde a
vosse déclaracion po rabahi vos contribucions. Comprindez-v’ ?

Awe, awe, mins...

donnant le regu puis tendant la main a Georges
Binv'nowe e I'grande famile dél solidarité.

Merci... merci... Dji v'ramonne a I'ascenséur...

Li solidarité, c’est I'grande sodr dél fratérnité, cou qui fét qu’a Secours Fraternel, li
solidarité, c’ést nosse divwér ! Le Secours fraternel, c’ést dés bénévoles avou deés
grandes-oreyes...
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Awe, awe, dji sé, dés oreyes di Lappin, avou deds p....
Mins néni... « L'oreille a I’écoute de la détresse humaine ».

Awe... mins l'ascensedr c’ést tot la et dji vin d’I’etinde ariver. Dishombrez-v’' pace qui
vos |'alez maquer.

Ci n’ést rin, dji prindré I’sGvant. Di tote manire, dji n’a nole correspondance...

Pace qui veyez-Vv’, fat qu’dji v's-esplique.

Le Secours Fraternel, c’ést come ine grande arméye qu’ouvedr po I’bone(r dés djins.
E 1989, ine truléye di djins ont f&t toumer I’'meur di Bérlin. Mins in d’mane co on
fwért grand meur a dismodre : li meur di I'indifférince. Adon, le Secours Fraternel
n’aréstéye may dé cweri dé novés delégués. Et énneé trolive... on pd tot ava...

C’est formidabe... formidabe... A bin vite Moncheu...

Disqu’a ine éure di d’chal, vos n’saviz rin du Secours Fraternel, mins vola qu’astedr,
Vv's-eéstez div'nou on Mimbe donate(r. N’est-ce nin merveye(s ?

Siya...siya...
Sois partout et surtout ol on t’attend le moins !
Bin adon alez bin vite véyi pus long...

C’estéut on dés slogans qui nosse fondatelr inmeve li mi... Ah nosse fondatéur,
Moncheu Hervé Latulipe...

Avoudelp?

Mins neni... quele ideye...Monche( Latulipe qui nos rapeléve ossu fwért sovint :
« Votre probléme c’ést le nbtre ».

Ho(tez bin Moncheu Lappin...

Kimint ?

Avou deds “p”...

Mins néni... loumez-m’ Mérice.

Bon...hoGtez bin Mdrice, dji so bin bindhe d’avelr fét vosse kinohance ét...
Kinohance ? Mins no n’avans nin minme fét k'nohance !

Ci seret po ine 6te djou.

Mins pogwe nin tot dre(it ?

Pace qui dji v's-a dedja dit qui dji rawade ine saquf !

Ine feume...!

12



383

384

385

386

387

388

389

390
391
392
393

394

395

396

397

398

399

400

401

402

403

404

405
406

407

408

409

410

Georges
Morice
Georges
Morice
Georges
Morice
Georges

Morice

Georges
Mobrice
Georges
Mobrice
Georges
Mobrice
Georges
Mobrice
Georges
Mobrice
Georges

Morice

Georges
Moérice
Georges

Morice

Bin... awe...

Ine feume...!

Bin awe, ine feume..., nin on tchafel d’6tobus
Ine feume, ine feume, ine feume !!!

Nin dandji de brére et de I'répéter

Ine feume...

Oh la la...

Astelre dj’a compris. Vosse feume enné va ét ine 6te rinteur. Ci n’ést nin fwért
élégant coula, Moncheu Audefey. Mande éscus’, mins dji v'fre dire qui vos polez
ratinde dés gros problinmes. Mins ci n’ést rin. Astelire, vos knohez Le Secours
Fraternel. Et po le Secours Fraternel, « Votre probléme, c’ést le notre ».

Si dj’a st’on problinme, il €st da meune ét dji m’él wade. Compris, Moncheu Mérice ?
Lappin s’i-v'plét, avou del “p” !

Vos-atakez tot doucemint a m’fe...

Bon, bon d’acwérd, dji n’vis va nin d’rindji pus longtimps.
Bone ideye.

Wice est-i I'setche ?

Li setche ?

Li seétche di viles mousseurs qui vosse feume m’arét st’aponti.
Dj’enne sé rin.

Dji pou cweri si vos volez.

Cweri wice ? Dji n’a nole idéye di wice qu’éle I'arét métou.

le prenant par le bras
Nos polans cweri essonle.

Ni m’adusez nin !
S’i-v’plét... po nos miséreds.
Dji v'répéte qui dji n’sé nin wice qu’ele I'a métou.

Moncheu Audefey, on p6 d’bon codr, po I'amour di Diu.
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Bon....bon, dimanez chal, dji m’va veyi.... Pahlle moncheu Lappin... Dji m’va cweri
I'sasac...
il sort

regardant les cadres au mur....
Nin possib’... c’ést Belmondo ! Vos I’kinohez ?

Bin... awe... si on vout...

Ah Bébel... Qwand dj’estelt p’tit, dji voléve ésse actedr... eésse ine saqui d’6te... mete
deés costumes.... Vis sovenez-v’ dans L’incorrigible, gwand i s’"mousséve a feume,
come il éstelit comique.... On aredt vrémint dit ine feume, hin ?

revenant
Dji n’a nin trové I'setche, mins dj’a trové couchal. Tinez. Po vos miséreds.
il lui lance un trés vieux gilet de laine

Ci n’ést wére ine prumire main... Et i-n-a dés tros...

Coula n’vis va nin ? Et bin rindez-m’&l | Mins vanez évéye.
Is tirent chacun de leur coté le vieux gilet qui s’étire (se déchire ?)

Dj’el va ristopper... Rindez-m’el... dj’él va ristopper... Mins dihez-m’, ésse pus vite po
ine ome ou po ine feume ?

Dji m’énn-¢é foute !

Ah bon ?

Ni comprindez-v’ nin qui dj’a 6te tchwe a t(zer ?
Dji I'ave( bin dit : v’'s-eéstez niérvels !

Awe, dji so niérve(s ! Fwért niervels ! Pace qui m’adjinez-v’ qui I'feume qui va-st-
ariver chal s’a métou é I'tiesse di tot raconter ! A m’feume !

Vosse feume ? Mins ele est-evoye...

Mins vos n’kinohez nin m’crapdde. Ele ést bin capabe dé rawarder chal dés edres
disqu’a tant qui m’feume rivinsse. Cou qu’ele vout, c’ést I’ésplosion di m’mariedje...
| fat qu’dji trolive ine saqwe...

Dji I va djazer.
Diqwe ?

Le Secours Fraternel !
Le Secours Fraternel trolive tofér lés mots qu’i fat po radouci lés margayes.
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Mins vos n’kinohez nin Séverine ! Vos n’vis madjinez nin ! Ele si vout r'vindji pace qui

ca fait dels ans qui dji If raconte tot I'minme qwe... qui dji va d’vorcer...qui nos arans

des efants... qui n’f’rans turtos essonle dés voyédjes a I'avinteure... li téur dé monde !
Mins poqwe ésse si malaheye de I'z-evoyi a I'djote ?

Pace qui v’'s-avez sogne de I'zi fé de I'ponne.
Awe, awe... c’ést coula. Dj’a sogne de I'zi fé de I'ponne.
Vos I'zé voler warder turtotes.

Turtotes... turtotes... énn’a qu’déus tot I’'minme.
Come on marin... ine feume divin tos les ports.
Portant, dji n’so nin ine male biésse.

Vos n’n’éstez nin lon, tot I'minme.

Mins neéni... li vréye, c’ést qui dji so trop flawe.
On sogne cou anfin. On pané-cou.

Mins kimint va-dj’ fé ?

Leyiz-m’ I djazer. Kimint ést-ce vosse pitit no ?
Georges.

Vos savez Georges, dés-istwéres come li vosse, dj’enna réscontré bramint a Secours
Fraternel. Et c’ést tofér Morice qu’on évdye po djazer 3 feumes. Vos savez poqwe ?
Pace qui dji les comprins, mi, leés feumes. Di les comprins, come ine feume.

Mins vos n’éstez nin ine feume.

Néni... mins I'part féminine di m’personalité est fwért consecante.

Pace qui veyez-v’, fat qu’dji v's-esplique...

Dédja gwand dj’éste(t tot p’tit, & scole, dj’ éstedt tofér avou Iés baceles a djaspiner, a
djouwer... Pus tard, dj'éstel lel bon camarade... Lés prumires ponnes di codr, les
prumis ragnagnas... c’ést tofér a Morice qu’on confiive tot ¢oula.

Mins ¢a n’a rin a veéyi avou Séverine....
Siya, pace qui dji IT djaseret di feume a feume.
Vos n’éstez nin ine feume.

Mins puski dji v'dis qui dj’a tofer situ leG camarade, le(i confidant... Mins atincion... ci
n’ést po I'caze qui dji so st’effeminé. Dj’a tot cou qui fat po fé ine ome... dés niérs,
dés poyedjes, des...

Awe, awe, djan...
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Dji rote come ine ome virlih’
il fait une demonstration de marche exagérément virile qui frise le ridicule

Dji n’vel nin bin cou qu’vos qwerez a m’espliquer.

Mi sansibilité...Li costé dé pus parfond d’mi minme qui tchouke les feumes a m’fé
fiyate et a m’raconter totes lels p’tités-aféres.

sur cette réplique, il s’est rapproché de Georges par derriére et le touche sur les
épaules de maniére un tout petit peu trop insistante.

Bon...bon... mins calmez-v’ la s’i-v’plét, pace qui vosse costé féminin ést e trin de
prinde on p6 trop’ d'importance.

le ldchant
Mins nin du tout. Dji d’'mane ine ome, disqu’a totes lés bétchétes di m’cwérp,
comprindez-v’ ?

Awe, awe, dj’a compris.

Dj’a st-a d’vin d’'mi bécop deél sansibilité dés feumes, mins ¢oula n’a rin a véyi avou
I’'manire di s’"moussi, avou ine cote, des tchasses et dés hots talons.

illuminé apres un bref temps.

Ine cote, dés tchasses et des hots talons.... Ine cote, dés tchasses et des hots
talons....Mins awe, mins bin sdr, c’ést tot a fét ¢coula : ine cote, dés tchasses et dés
hots talons....

Mins qui racontez-v’ ?

Vos v'nez de m’diner ine clapante idéye... Merci le Secours Fraternel... Vos m’volez
bin édi ? Promeétou ?

Awe, awe, awe, bin sOr, mins...
Morice, vos-alez div’'ni m’feume !
Mande éscusse ?

Mi feume vi di-dj’... Vinez... Nosse tchambe ést la. Vos prindez € I'arma ine robe, dés
tchasses et dés hots talons et vos v'moussi a feume.

Vos riyez d’'mi ?

Belmondo... I'incorrigible... vos v'nez del dire qui vos sondjiz d’ésse in acte(r. Vos
m’l’avez bin dit ?

Awe, c’est vreye, dji I'a dit, mins dji n’so nin actedr... adon pwis....

Adon pwis rin du tout, v’'s-alez div’'ni on grand actedr. N’s-alans esprinde li fe( avou li
p’tite blawete di comédeéye qui dwéme tot a parfond d’vos minme.
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Dji n’a nin I'acértinance dé poledr...

Mi bin, mi bin... qwand dji v’'s-a sintou podri mi, chal, tot-astedr, avou vos mins so
mes spales, c’ést ine feume qui dj’a sintou.

M’anfin Moncheu, dji v’s-a tot I'minme bin éspliqué qui...

On grand actedr a veyou I'djou : Mérice Lappin, avou de(s « p ».
I m’sonle qui varéut mi qui dj’énneé vaye.

Néni ! Le Secours Fraternel ! Ni roQviz nin Le Secours Fraternel !
Mins dji n’comprin rin a cou qu’vos m’volez.

Séverine, mi crap6de, va débarquer bin vite. Vos I'ricuvez, avou vosse cote, vos
tchdsses et vos hots talons, et vos v'fét passer po m’feume. Ele vi raconte qu’éle ést
m’crapdde etc etc.... Et vos, vos profitez di vosse sansibilité féminine po I’landéuler. Et
gwand vos I'avez bin d’vin vosse potche, vos v'mavlez sor leye, vos I'tréti d’poufiasse
et d'tos lés nos et vos I'tapez a I'ouh’

Mins coula n’frét may. Ele ve(reét tot minme bin qui dji n’so nin vosse feume.
Mins poqwe ? Ele n’a maye véyou m’feume, nole foto, rin du tout.
Ca n’irét may. Dji v's-el ridis : ca n’irét may.

Tututut’....nos piérdans nosse timps.... Alez hop, € I'tchambe... i-n-a tot ¢ou qui fat...
dés péruques, des tchasses, des cotes, des solés, dés jarretelles, des strings....

Hin... ?

Bon, bon.. leyi toumer li string. Nos I’alans djouwer pus discrét, minme on p6
meémere, nin trop’ assetchante... Ca va aler. Dji v's-éle promet’. Come ome, vos
n’éstez dédja nin ma. Come feume, vos serez formidabe.

Et lés poyedjes ?

Kimint ?

Les poyédjes, li babe...

Mins vos V'rasez, bin sdr.

Et so li stoumake, so lés djambes.

Vos rasez, vos rasez, vos rasez... On rase tot.

Ah néni... Nin tot.... Dj’a mi intimité tot 'minme. Adon pwis qui va-t-ele dire mi mame
gwand ele mi velret sins poyédje ?
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Bin adon, arindji-dj’-v’ po l&s catchi. Et si on ve(t dels’ tre(is poyédjes chal ét la, ci
n’est nin si grave. I-n-a des feumes qui sont fétes insi... Enn’a minme qu’on dél babe,
adon....

Tout ¢oula va-nn’aler so bérdéye, c’ést mi qui v's el dit.

Et le Secours Fraternel ? Tot aste(ire vos m’proposiz Le Secours Fraternel. Vos m’avez
assez soyl lés cwesses avou Le Secours fraternel. « Votre probléme c’ést le notre »...
c’ést bin coula qu’vos m’avez dit. Dji n’l’a nin sondji.

Bin s(r, bin sar. Mins vosse problinme ést tot I’'minme on po spécial.

I-n-a nou problinme spécial. On problinme dimane on problinme disqu’a tant qu’on
troGve li solucion. Et I’solucion, c’ést vos. Po I'amodir di Diu, Mérice, ni m’léyiz nin
toumer. C’ést I'déstinéye qui v's-a métou so m’voye. Mi vicaréye ni dispind pu qui
d’vos et du Secours Fraternel.

Dji m’dimande tot I’'minme si cisse sér di problinme rinteur divin nos-atribucions.

| rinteur, i rinteur. C’ést mi qui v's-el dit. Et si n’rinteur nin, on I'tchdkerét & cou po qui
rinteur.

Vos prindez vosse crapdde po ine bouhale. Ele va véyi d’on cép qui dji so st’'ine ome
moussi a feume.

On v'va pomponner, maquiller, bichonner... Vos serez come ine pope... Ine
Barbue....euh... ine Barbie. C’ést I’'moumint ou djamay di v'cheérvi d’ vosse mérveyels
costé féminin qui vos m’avez tant djazé. Vos I'djouwez al Belmondo, avou ine pitite
sagwe di Boy Georges et d’Amanda Lear. Vos I'ando(lez avou vos bés discéurs ét so
cing minutes, I'afére ést-etindowe.

Dji n’so nin si sdr qui so cing minutes....

Cing, dih, qwinze... Nos n’estans nin picecrosse. Cou qui compte, c’est de Ii fé atraper
sogne et del fé cori evoye fol d’chal po tofér. Seéyésse ossi metchante qui vos polez.

Metchante ?

Bin awe. V’s éstez m’feume. Et ine feume djalote ést tofér biésse &t métchante.
Mostrez-m’ kmint qu’vos polez-t-ésse métchante.

ridicule
Waaoaooaoahh !

Mi qu’coula... mi qu’goula.... V's-eéstez on Serial Killer...

Morice reste ébété

Vos n’djasez nin I'anglais.... Bon.... Jack I'étrangleur... V's-estez Jack I'étrangleur...
Alez, alez...
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saisissant un bibelot et mimant un étranglement jusqu’a la mort
Waaoaooaoahh !

Parfait | V’s-eéstez Landru !
Ah... Landru... li tchafedje....
Chauffe Morice, chauffe.... !

faisant le geste de remplir uen chaufferie au charbon a la pelle
Chauffe Landru, chauffe, chauffe....

Parfait, parfait | Métchant, éwarant, violant... V’'s-éstez Jurrasik Park... on dinosaure...
fez-m’ li dinosaure !

ridicule
Waaoaooaoahh !

On dinosaure qui magne tot so s’passeédje : les djins, lés biésses, l&s melbes, lés
couheénes, les cabinets...

Mins dji n"magne nin lés cabinets mi Moncheu
Vos estez l'infer, li demon, li diale. Vos tiesse est-orib’, disgostante, gletante.

dans une grimace ridicule
Insi... c’ést bin gletant ?

Ben... euh....holtez.... tot bin pézé.... leyans-I’ a res’... On I'a va fé pus discret, pus
rintré, pus... satanique.... Dj’a trové : v's-estez Cruella !

Cruella ?
Cruella... Les 101 dalmatiens.

Oh awe, c’ést vreye....Les 101 dalmatiens. Nos I’aviz monté an spéctake po I'swereye
di fin d’anneye au Secours Fraternel... Waf waf... Dji féve li numer6 97.... C'ést ine
pitite fruméle.... Mins avou m’costé féminin, coula touméve a l'ideye...Waf, waf....
Miaou...Miaou...

Miaou ?

Neéni... c’ést pace qui dji m’sovins... 'anneye d’apres, on a djouwé |és-aristochats...
Pace qui, veyez-v’, fat qu’dji v's-ésplique...

Néni, néni ! Ca iret.

Rouvihez Jack I'étrangleur, Landru, Jurrasik Park.... Contintez-v’ d’ésse Cruella.

Nin trop’ djazer mins dire ¢ou qui fat, come i fat ét avou tote li métchanceté qui fat.
On sonne a la porte

Séverine ! Caf ést ! Vite, vite, dishombrez-v’ !
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Ca va nn’aler so bérdoye... dji v’-dis qu’ca va nn’aler so berdobye !

Tehiz-v’ et dishombrez-v’ di v's-aler moussi. Li tchambe eést tot la.

alors que Georges veut lui montrer la chambre, Mérice se dirige vers la sortie.

Georges le récupére énergiquement et le pousse vers la chambre
Tot la vi dis-dj’... li tchambe, c’ést tot la.

Ca n’irét may... Vos-alez co fét pé !

Mins neni... fez come on a dit et tot-iret come so des roletes.
La sonnette se fait insistante

Vos nos emantchiz divin ine grosse biestreye !

sortant des billets de banque de sa poche et les donnant a Mérice
Et insi, ca frét ? Po vos miséréus, Le Secours fraternel...

Moérice fouille dans sa mallette et sort son carnet

Min s qui fez-v’ ?

Mins dji v'va fé on r’cu.
Pace qui veyez-Vv’, fat qu’dji v's-ésplique...

Nos n’avans nin I'timps ! Alez-v’ vis moussi !
Georges se précipite vers la porte d’entrée.
He !

interrompant son mouvement
Quin’a-t-ico?

repassant sa téte dans la porte.
Kimint fe-dj’ po lés solés ?

Qwe, lés solés ?

Kibin tchasse-t-éle vosse feume ?
Tot comme vos.

Et po I'rézéu ?

E I’sale di bagne....
pris d’un doute
Morice...

Awe ?

Dji pou avedr fiyate divin vos ?
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Bin sdr, vos polez aveur fiyate, dji f'ret tot cou qu’dji pou ... Mins dj’a tot I'minme lés
pinses qui cisse-t-istwére la va ma todrner.
Pace qui, veyez'v’, fat qu’dji v’s-ésplique...

Nos n’avans nin I'timps ! Moussi-v’ bin vite... Et ni rouviz nin : Cruella a I’'méde di
d’tchal... « Sobre mais efficace ». D’acwerd ?

Faisant signe avec son pouce et repartant pour de bon dans la chambre
D’acwerd !

alors que la sonnerie retentit de plus belle.... Repris d’un doute...
Dji m’dimande tot I'minme.... Mins bon.... A 'wade di dju !

off

Georges, alez-v’ drovi a I'fin dé conte ? Dji sé qui v's-éstez la !
Vola, vola, ¢a va... dj’arive.

Il va lui ouvrir. Elle revient en le précédant, comme une furie !
Wice est-ele ?

Séverine....

Wice est-ele vosse feume ?

Mins Séverine, calmez-v’ |

en criant sauvagement
Dji so tot a fét calme. Wice ést-éle vosse feume ?

Evoye...
Dji n’vis cre(s nin...
Mins pusqui dji v's-el dit, Princesse.

Séverine regarde autour d’elle, puis se dirige vers la porte de la chambre. Georges
s’interpose.

criant
Madame Audefey, v's-eéstez la ?

Séverine, po I'amodr di dju !

hurlant
Madame Audefey, dji so Séverine, li crapode di vosse-t-ome.

Mins ¢a n’va nin néni ? V’s-alez rapodler tot I'quarti ?

Dji m’énné fout’ ! Madame....
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Vis-alez-v’ tére a I'fin dé conte !

poussant Georges pour aller dans la chambre
Leyl-m’ passer. Dji vou véyi vosse feume po [T dire qui si-ome ni vat nin mi qu’ine flate
di vatche !

Séverine ! Ni djazez nin come on martchand d’pource.

Dji djaze come i m’plét. Et di tote manire, ci n’ést a vos qui dji vou djdzer mins a vosse
feume ! Qwand dji tlze qui dispdye dels-ans, dji gobe tot cou qu’vos d’hez gqwand
vos m’fez crelre qui v's-alez qwitter vosse feume, divorcer...

Mins dj’el va fé Princesse... dj’él va fé... Si nos r'djazi d’coula pus tard. Pahllemint.
Intimemint. E nosse pitit nozé studio !

Dji n’eél vout pus veyi vosse tchambe a tchoufter a deli canses et d’'meye.
Mins poqwe ?

Dj’énna mé cint kilos dé v'rawarder dés-éures a lon, di houter totes vos mintes et vos
biesses di ranguinnes « Come dji v's-inme mi p’tite Princesse, come dji benih’ li cir dé
v's-avelir métou so m’voye... »

Mins c’ést cou qu’dji pinse, vrémint...
Aréstez ! Li djou qui dji v's-a réscontré, dj’arelis mi fét dé m’sipiyl ine djambe.
Oh mamolr ! Dés si belés djambes !

Leyiz bin més djambes e paye ! | n’a gqu’ine sére qui vos r’'cweriz, c’ést ¢cou qu’est-al
copéte di mes djambes.

Oh, Oh, po qui m’prindez-v’, Princesse ?

Et aréstez dé m’loumer Princesse !
Vos m’disgostez | Vos m’avez minti, djondou ! Vos-avez fét di m’vicaréye in-infer !
Madame Audefey !!!

Séverine, arestez. Vos pierdez I'tieésse. Vis rindez-v' compte dé dandji qui vos corez
tot v'nant chal ? Ni v’'s-a dj’ may dit qui m’feume éste(t possessive, violante, cruwéle
&t, a I'copéte dé martchi, di fwért méle fwe ! Ele f'rét lés cwanses dé v’ hodter, mins
ele arindjeret lés aféres a s’manire.

C’est drole. Vos n’'m’avez may dit qu’vosse feume éstedt violante...

Pace qui dj’ave(s sogne.... Sogne di v's-él dire, sogne di fé sogne, sogne di m’feume
surtout... et sogne por vos.

Et poqwe s'i-v'-plét ?

Vos n’avez nin compris ? Vos n’dotez d’rin... HoGtez bin... Marion.
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Mi, c’ést Séverine.

Awe... awe... dji sé. Mins si Marion, mi feume, raprind may qui dj’a ine crapdde, éle
mi va bate come on tchin divan dé m’éclawer so ine créu come on poéve diale. Adon,
mande éscus’, mins ¢oula fét sogne.

Georges ! Prumiremint, c’est Diu qu’on-eclawe so ine créu, nin I'diale, adon pwis, mi
prindez-v’ vrémint po ine bouhale ?

Bin awe... Anfin néni, vou-dj’dju dire. Marion ést-ine hystérique, cazi psychopathe.
Tote pitite dedja, ele rayive lés-olyes dés djones tchéts po nn’e fé dés coliers.

Vos m’prindez vormint po ine grosse biesse !

Mins eéle a stu a Ghlins, as 1alas... créeyez-m’... c’ést-ine malade de cervé. C’'ést po
coula qu’dj’ele catche.

Moérice apparait, habillé en femme.

Adon la.... Adon la......Et bin... Et bin... dji V'pruzinte.... Séverine, mi...euh...ine...
euh...ine camarade.... Et Morice, mi feume...Euh... dji vou dire mi feume Marion...
Marion Morice... Mérice est s'no d’djone feye... Marion Morice... Dels prénoms... On
n’si madjine nin li nombe di djins qu’on on no fét avou deds p’tits noms...Euh... Paul
Valéry...

a partir d’ici, voix de femme
Francois Valéry...

Arés’, li fi da Paul Valéry si louméve ossu Frangois... Frangois Valéry....
Tenez, ténez...

Frédéric Francois...

Tot djusse, tot djusse

Tenez, ténez...

Claude Francois...

imitant

« Je vais a Rio, de Janeiro... », « Baracuda ! Alexandrie, Alexandra.... ! Rah »
Moérice sort sur sa danse

C’est vosse feume ?
Bin, euh... awe...

Mins éle ravisse... euh... dji n’sé nin mi... on dire(t....
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On monsse ! Vos comprindez astelre pogwe qu’dji n’él prind nole pa avou mi.
Moérice revient, dansant toujours, puis s’interrompt qunad il sent le regard des deux
autres

C'est m’feume, mi p’tite feume adoréye, mi Princésse... ine andje vinou dé cir...

a Séverine qui regarde ses jambes, médusée

Ci n’est nin bin fét, dji sé. Dj’aved si sogne di m’cwahi tot m’razant lés djambes...
Gillette, ci n’est nin I’'méyelise dés marques. | n’fat nin créure... Li c6p qui vint, dji
prindret des Wilkinson.

Vos n’avez nin r’'trové vosse Epilady, mi amour ?
Bin... dj’a pris cou qu’dj’a trové...

Marion a tofér avu ine pé fwért frahdle.
Et vos Séverine, avou qwe v'rasez-v’ ?

Volez-v’ qui dji v'deye : alez-a I’ djote !

Bon... bin... astelire qui v's-avez fét k'nohance, dji m’va rak’pagn’ter Séverine...Ele a
st’on radjou ét...

Madame, vosse-t-ome a st-ine crapdde | Awe | Et s’crapdde, c’ést mi | Mande éscus’
de v's-aprinde ine si féte insi, plate-ki-zak’, mins dj’énne pou pus. Coula fét déus-ans
qui dji rawade, qui dj'éspére, qui dji créus tot ¢cou qu’i m’raconte, qui dji pinse
gu’avou I'timps, leés-aféres vont candji, qui tot va s’arindji...Mins néni... Pus-ésse qui
les me(s passet, pus-eésse qui dji m’lé trétl come ine turlurete, come li cisse avou qui
on s’couke mins avou qui on n’"dwéme nin, come li cisse qui n’a dréut qu’a déus-éures
I'apres I'diner €t may a on weekend tot-étire, li cisse qui n’pou nin mete dés « sint
bon » trop fwért, po qu’ine 6te n’él sintasse nin.....

a Morice
Princesse.... Pahdle... dimanez calme.... Ni v's-&nervez nin...ni bouhiz nin....Ele piede li

carte...Ele raconte tot I’'minme qwe...

a Séverine, la consolant.
Pove pitite.... Come i v's-a d’vou fé sofri....

Mins, Princesse...

Téhiz-v’ ! Varin | Vos n’méritez-nin ine feume come leye...
caressant Séverine de maniére de plus en plus équivoque
Dodice... tinrdle, &t nin ma féte a I'copéte dé martchi....

fusillant Moérice du regard
M’anfin, s’i-v’-plét... Cruella... Cruella....

Téhiz-v’, rin’vat.
Mins c’este(it conv’nou ! Cruella...
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Dj’énna m’s6 de viker d’vin lés mintereyes.

Ah, come dji v comprins. C'ést djolrmaye nos-6tes, lés feumes, qui sofrihét | Mins,
urelsemint, i-n-a Le Secours Fraternel. Kinohez-v’ Le Secours Fraternel ?

Neéni.

Ci n’est nin vreye... Vo I'ri-chal | Mins nos n’éstans nin chal po djazer dé Secours
Fraternel.

Mins vos permetez !
Le Secours Fraternel est une association bienfaitrice créée par des bénévoles en 1936
et reconnue d’utilité publique par I'arrété royal du 27 septembre 1977.

Et vol'la révdye...li litanéye... Nos n’n’avans po on quart d’e(re.
Le Secours Fraternel ouveur ossu po disfinde les drels dés feumes.
Mins Princesse... princesse... s'i-v’plét... vos tcheriz fol voye la....

Mins nin du tout. Qui dé contrave. Lés feumes sont sovint aband’neéyes a le(s
tolrmints. Les bénévoles du Secours Fraternel sont la po d’'ner on cOp di spale a totes
les feumes trompeyes ¢ tapeyes a rin.

Di pus’, gwand dj’a réscontré vosse-t-ome, i m’a bin catchi qu’il &stelt marié. Ci nest
gu’pus tard qui m’a tot avouwé, qwand il éste(it dédja trop tard, gqwand dji m’avéu
dedja leyt aler a I'inmer...

toisant Georges
Pitite maviéte qui v's-estez....ine crapuléuse pitite maviete.

Ah.. ah... vola... fwért bin.... Cruella !
Mins ci n’est nin a mi qu’vos d’vez djazer insi.

insistant
Kimint avez-v’ polou ! Aprés totes cés annéyes d’amodir, di sacrifice, di fidélité. Kimint
m’avez-v’ polou fé ¢oula, mi, li feume di vosse veye !

M’anfin...
Et les-efants... avez-v’ t(izé &s-efants ?
Mins... nos n’avans nol efant.

Ah bon... !

Ah... Ah... Ah.... Mins madjinez-v’ de(is minutes qui nos n’ariz | Madjinez-v’ li drame
po ces p’tits carpés la ! Dés p’tits qui prindet le( pére po on sint, on hérds ! Madjinez-
v’ li malelr qui vos sémeriz & lel p’tit colr si frahdle.

Mins Princesse, dji v'répete qui vos tcheriz fol voye ! Complétemint !
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Et aréstez dé& m’loumer Princesse. Dji v’s-&l disfind ! Dji n’so pus vosse princesse !
Ne(r potiket qui v's-éstez ! Vis rindez-v’ compte di tot ¢cou qu’vos-avez metou a
bokets ? Nosse cope, nosse manéedje, nosse famile... nosse compte commun
d’épargne-pension !

Ahote astelire ! Nos nos occuperans d’nosse bouweye a nos deds... rin qu’nos deds.
Séverine. Merci d’vosse visite et d’ave(ir vinou mete li margaye € manédje. Li pwéte
estla!

Mins vos n’&l polez nin taper a 'ouh’ insi | Ele &st tot-a I'dilouh’ | C’ést grave. Ele ést
capabe deé fé des biestreyes. Ele a vormint dandji du Secours Fraternel.

Mins éle s’énné fout’ du Secours Fraternel.
Cin’est nin vreye !
Ah... Ah... vos veyez !

Mande éscus’ Madame Audefey, dji v's-a ma djudji. Dji m’e@nné vou. Vos m’avisez si
bone. Vos n’méritez nin qu’on v'fésse dé ma. Qwand dji tlize qui Georges m’a wézou
dire qui v’s-éstiz st’'on monsse !

C'est vréye qui I'nateure n’ést nin tofer midone. Mon on s’énné fout’ dés poyédjes et
dés grands pids. Cou qui compte, c’ést I’bété qui vint d’a d’vin | Et d’pus, v's-estez
bénévole a Secourd Fraternel. C'ést merveyedls.

pleurant, elle s’écroule sur Mérice dans une position douteuse.

tentant de I’en écarter
M’anfin... alez...

Leyiz-I'... Leyiz-I’ vi dis-dj’ !

Georges tire Séverine de force vers la sortie

Néni...neni... elé ni pout nin ‘nn-aler & I'état qu’ele ést.

Moérice tire Séverine vers la chambre

Vinez... alez-on po V'rafrister ét v'rifé ine bété. Li sale di bagne est tot la... li pwete a
fond dé I'tchambe.

elle sort vers la chambre

Pove pitite !

Mins dji v'v’a tchéssi ine bouh’ a I'djéve, vos !

Calmez-v’ mamour !

Dji n’so nin vosse mamour !

Mins siya. Dji so vosse feume. Vos m’l’avez assez repeté !

Mins ni div'nez nin pus biesse ! V’'s-éstez m’feume mins vos n’l’éstez nin. Nin vrémint.

Adon dji m’pou r'moussia ome ?
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Mins néni ! Nin co...
Ah bon...

Et qui V's-a-t-i pris d’ave(r pitié d’léye la, tot d’on cop. Et dél volelr rapafter. Ci n’ést
nin ¢ou qu’on avéut conv’'nou ! Cruella ! V’'s-avez rouvi Cruella !

Mande éscus’, mins I'malelr dés djins, ca m’mét’ tot fol d’mi.
Min adon tlsez a mi ! A més malelrs da meune !
D’acwérd !

Adon nos 'alans aler r’cweéri. Et ni v’ trompez nin : métchante ! Ni roQviz nin qui v’s-
estez metchante !

Dji so metchante !

Vos li féz sogne a I'fé cori évoye po n'may pus riv'ni !
D’acwérd.

Cruella!

Ni v'tourmeétez nin, Georges, astelr dj’a bin compris. Dji tins bin I’'pérsonédje !
Dj’el sins.

Il ést cazi timps !
Georges va dans la chambre.

s’exercant a faire des grimaces méchantes devant un miroir

Cruella... aaah ! Métchante... métchante... waah !

Le téléphone sonne. Comme personne ne se manifeste, Morice se décide apres un
temps a répondre.

All6... awé Moncheu... ah néni, mi ome n’ést nin tot prés d’'mi po I’'moumint, il ést
résseré e I'sale di bagne, avou s’crapoéde... Kimint ¢oula, wice ? Mins chal, Boulevard
de la Nation, numéro 47....

Georges et Séverine reviennent

Ratindez... ratindez... vo I'ze r'chal....

a Séverine

C’est por vos. C'est vosse-t-ome.

médusé
Si ome ? Si ome....mins...

au téléphone
Awe, awe, c’ést bin mi...

Ele a st-in"ome aste(ire cisse lal ? Ele ést mariéye ?
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Néni, néni...nin lés ponnes dé m’vini cweri, dji n’rintelrerét nin avou vos Roger.
Dj’eénna m’s6. Dji vou d’mani tote selle, étindez-v’. Djin’vis vou pus véyi |

El vini cweri ? Il &l vou v'ni cweri ? Chal ? Mins dji n’él vou nin veyi.....
Mins apreés tot, c’ést vreye... i-n’a mutwe nin I'adresse...

C'est qui...

Di gwe... Ni v'nez nin m’dire qui....
| k'nohez-v’ vosse téléfone.

Mins il est privé.

Nin tant qu’goula. Adon pwis, dji n’él save(dt nin. | m’a d’mandé wice qui n’s-éstiz. Dji
n’ve( nin bin pogwe qu’d;ji It aréu catchi.

Pogwe, pogwe, vos alez on p6 veyi poqwe, s’i vint may chal.

toujours au téléphone
Mins calmez-v’ Roger... Touwer Georges ? Si vos volez... pogwe nin...dj’enna d’kedre...
dji n’l'inme pus.

Ah, poqwe, pogwe, vos comprindez astedre...
Mande éscus’...

Il &st chal divan mi... | v'rawade.

Mins neni ! Dji n"a may dit coula !

| s’eénne fout’ qui v’'s-avez stu paracommando.
Mins neni, dji n’'m’énné fout’ nin.

Li cbéde po I'pwete d’intreye dél rowe ? B757.

se précipitant sur le téléphone

Ci n’est nin vreye. Li code a candji ! Il a cand;ji !

a Séverine

Mins qu’est-ce qui c’ést qu’coula ? V’'s-avez st-in-ome, vos tot d’on cop ? Il ést
atoumé dé cir ?

Ah bin pogwe nin, pusqu’il ést paracommando...

Clawé vosse betche, vos !

V’s-éstez ma metou po m’fé I’'morale.

d Moérice
L'avez-v’ etindou ! Li garce !
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Calmez-v’, Georginou !

Si dji so st’ine garce, vos n’éstez qu’on mava tchin | Qwand dji tze qui dj’a volou
gwitter Roger por vos, play-boy a I’sir6pe !

Qwand dji tlze qui vos v’'s-avez fét passer po ine pitite mamzuléte qui cwereve li
grand amodr ! Vos n’éstez vormint qu’ine... qu’ine...

Tot do(, Georges, tot dod....

Ni v'tourmeétez nin, Madame. | n’mi fét nin sogne. Di tote manire, dj’a tot raconté a
Roger. Il arive. | v'va fét I'pbrtrét, pitite maviete !

Séverine, Séverine, dimanez bin acleveye....

Cacaréte ! Turluréte ! Macrale ! Avez-v’ véyou li ma qui v's-avez aminé chal ? Avez-v’
tuzé a m’feume ! L'avez-v’ veyou aste(re !

Ho ho ho... Et vos, T avez-V’ t(izé ? Vos n’avez vormint d’ke(r di rin | Awé, dji I’a véyou,
vosse feume. Et ¢’ést djustumint po coula qui dji v'vou qwitter : po n’nin fini avou
I'minme djéve qui leye !

Oh ! Séverine...qu’a-t-ele mi... mi.... Mi binéte !
C’ést cou qu’vos voliz gwand vos m’avez st’aloumé : méte mi manédje a bokeéts !

Pace qui c’ést mi, mutwe, qui v's-a fét d’lo(iye et qui v’'s-a proposé ine éure apres de
v's(ire divin ine pitite tchambe....

Dji n’a nin d’vou bécop insister ! A créure qui dj’ estel avou ine feume di mesti !
Dji n’vis permete nin !

Est-ce cazi tot astelire ?

Feume di rin !

Pané-cou !

Georges et Séverine s’approchant dangereusement, Mérice cherche a s’interposer,
mais c’est a ce moment que Séverine veut gifler Georges et c’ést des lors Mérice qui
prend accidentellement le coup.

Ah... ah.... Aie aie aie... mi naréne....
On sonne a la porte
Ci n’est nin vreye... Li paracommando !

Ah ! C’est Roger ! On va velr ¢ou qu’on va ve(r, pitit tchin d’horote !
criant
Intrez Roger, intrez !
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Georges lui met la main sur la bouche pour la faire taire
| fare(t houki on doctedr. Dj’a bin sogne qui vos n'm’oyisse sipiyi I'naréne.

parvenant a repousser Georges
Roger, a sécours ! Roger !

Georges prend le premier objet lourd qui lui tombe sous la main et assomme Séverine
pour la faire taire. Elle s’écroule.

effrayé, paniqué, hurlant...

Haa....

Georges lui met la main sur la bouche pour le faire taire. La sonnerie retentit de plus
belle. Georges lache Moérice.

Elle ést mweéte... Elle st mwete...

se penchant sur Séverine
Mins neni... On n’'modrt nin insi.

effrayé, paniqué, hurlant...
Dji v'dis qu’ele ést mwete. Dji n’aredl may divou v’ni chal. Djamay !

Ele réspire. Aréstez dé brére insi. Elle ést vikante.

effrayé, paniqué, hurlant...

Elle &st mwete. Elle &st mwete. Dji v'dis qu’élle ést mwete.
Exaspéré, Georges lui envoie une gifle

Elle ést vikante. D’acwérd. Elle ést vikante.

La sonnette retentit de plus belle.

Ediz-m’ |

Ils trainent Séverine inanimée dans la piéce a cété puis reviennent

Bon aste(ire, dishombrez-v’ d’aler drovi, divan qu’i n’disfonce I'ouh’

Mi ? Mins pogwe mi ? Po li dire qwe ?

Qu’i-n-a persone chal, qui n’s-éstans st-évoye turtos.

Mins kimint I de(-dj’ dire coula ? Tot wardant m’pérsonedje ? A I'manire di Cruella ?
Onn’s’énne fout’ ! Alez !

Mins dj’a ma m’naréne mi, dj'a ma m’narene.

On n’djaze nin avou s’naréne. Alez ! Houst’ ! Improvisez !

Mins dji n’a rin a veyi la d’vin, mi !

Et le Secours Fraternel, hin | Tusez au Secours Fraternel. Votre probleme, c’est le

noétre. C'ést I’'moumint ou djamay !
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La sonnette retentit a nouveau. Georges se précipite dans sa chambre.

Mins monche( Audefey, Georges, Georginou.... Geooorges !!!

La sonnette retentit de plus belle

FIN DE L'ACTE 1
RIDEAU
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ACTE 2

L’action continue exactement ol elle s’était interrompue.

Geooorges 11!

La sonette retentit G nouveau.
Acculé, Mérice prend son courage a deux mains, se refait sa coiffure et sa mine
devant le miroir et va ouvrir. Il revient avec Monsieur Crouval.

Bonjour Monch... euh... Madame... euh...
Bondjou.

Madame Audefey ?

Leye minme.

Mande escus’ di m’avelr on p6 enervé so I'sonéte. | m’sonléve bin qu’dj’etindéve
djazer a d'vin.

Bin... c’éste(t... c’éstedt... li télévuzion... € I'plece chal a costé... Dj’éste(l prize avou
I'istwére... madjinez-v’ qui r'passet po I'moumint deés vis feuyetons... awe.... Ouy
c’éstedt... Starsky et Hutch.... Vis sovenez-v’ di Starsky et Hutch... ?

Chantant le générique

Starsky et Hutch... Starsky et Hutch...

Et il avit fé ine couyonade, cou qu’i fét qui I’capitinne &lzé voléve taper a I'ouh’. Adon
i v'nét fol dé burd, tot al dilouh’, i volét r'prinde lel vwétdre...

Vis sov’'nez-v’ di leG vwétdre ? Ine Ford Gran Torino.

Et djusse & moumint qu’él &l volét méte an marche, pan ! Dés cops d’fuzik’ Di
mitrayete. Adon, i s’abahét ét...

Madame !

...eti prindét on revolvér & I'bwete a gants... Nin & lel potche...cila, i I'avit rindou,
come estit tapés a I'ouh’...swe disant... pace qui I’'saminne d’apreés, dji so sr qui...

élevant la voix.
Madame !

Awe... mande éscus’, mins gwand dji louke li TV, dji so vrémint prize. Adon pwis, dji
meéte li son a fond pace qui dji n’étins pus fwért clér.
Pace qui, veyez-v’, fat qu’dji v's-ésplique...

Bon, bon... dji djazerét pus hot adon.

Dji V' prévins so I'cop qui mi ome n’ést nin chal. Il ést-évdye avou Séverine. Et ni
m’dimandez nin wice qu’i sont. Dj’énné sé rin !
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D’acweérd... Mins nos polans tot I’'minme visiter I'apartumint.
Mins puski dji v'dis qui mi ome n’ést nin chal.

Madame, a téléfone, vos m’avez tot I'minme bin d’né radjou oy, a cisse-t-elire chal
po viziter 'apartumint ? Et aste(re, i m’sonle qui dji v'dirindje.

Et vos, coula n’vis d’rindje nin dé sépi qu’vosse feume ést I'crapdde di mi ome ?
Mande éscus’ ?

entrant, un peu essouflée
On a tot I'minme droviou... Dj’énna profité po louki chal ét la. Li montéye ét I'colidor
sont fwért bés, et bin intrut’nous.

Marie-Astrid, vos k'nohez 'ome da Madame ?

jetant un coup d’ceil a Mérice
Da mad... madame ?

Awe, kinohez-v’ 'ome da Madame ?
Néni... dj’i n’a co may avu I'plésir...

Ah... dji comprins... c’ést ine craque... bravo... dji m’a cazi leyi prinde. Portant, vos
savez, nos-Otes, a Bastogne, nos inmans bin ossu dé bal’ter. E I'famile, nos-éstans
vormint ine bande di comiques.

Avez-V’ ine pitite pléce po I’bouweye, li fiér a ristinde, lés camatches... ?
Dji m’énne fout’
en aparté

Qui ést-ce cisse lal ? Et qui m’vout-&le avou sés camatches ?

Ele s’énne fout'... etindez-v’ Marie-Astrid, Madame est-ine comique, ine pitite
comique vormint...

Mins tot I’'minme, Madame, minme si vos pitités craques sont fwért pléhantes, nos
n’avans nin fét I'véye dispOy Bastogne rin qu’po I'ze holter. N’s-estans chal po viziter
I"appartumint.

Mins pusqui dji v'dis qui n’sont nin chal.

Ele n’ést nin selllemint sourddte, a cou qui m’sonle.
Qui racontez-v’ ?

Mi...rin... rin...

Pace qui veyez-v’, fat qu’dji v's-esplique. Si dji n’etins pus clér d’ine oreye, di I'Gte,
dj’etins fwért bin. Adon si dji so dans I'axe, prindez astéme a ¢ou qu’vos d’hez.

Bon bon... bin sGr bin s{r... edon Marie Astrid ?
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Et si nos visitiz 1&s-6teés pléeces ?
Nos n’dimanerans nin longtimps.
Mins pusqui dji v'dis qui...

Qui n’sont nin la...dj’a compris. Mins I'appartumint, il est la, lu, ést c’ést lu qu’nos
v’'nans veyi.

Disqu’a chal, c’ést vrémint cou qu’nos cwerans.
se dirigeant vers les chambres
Vos pérmetez ?

s’interposant
Néni !

Mins poqwe ?

Vos n’polez nin mousst la.

Mins poqwe ?

Pace qui... pace qui... c’eést... les tweletes !
Et adon ?

Et adon... et adon... Et bin adon.... On n’visite nin lés twélétes... tot I’'minme... ¢’ést-
intime les twelétes...

Awe, bin s(ir, mins tot I’'minme, pogwe n’pored-dj’nin... ?

sec et autoritaire
Pace qu’on n’vizite nin mes tweletes ! OK !

Bon... bon... leyans-I’ a rés’... mins ¢a n’va nin esse comaode....
M’anfin M’dame, si vos volez vinde I'appartumint, i fat tot I’'minme...

Dji sé fwért bin qui v's-avez v'nou chal po touwer mi ome !
Touwer ?
Mins qui racontez-v’ ! Dji n’el kinohe nin minme, mi, vosse-t-ome.

Vos, nin co | Mins vosse feume, éle ni k’'nohe qui lu ! Adon v’s-éstez djalot come on
tig’ | Et plin d’hayime, vos moussiz & m’mohone. Et poqwe, hin, poqwe ?

Mins dji n’a may volou touwer ine saqui.

Ni sayiz nin dé djouwer a pus malin. Dj’a véyou clér & vosse dje(. V’'s-avez v'nou
disqu’a chal po cométe on moude ! Et v’s-avez minme pris ine complice po V’s-
aspalez. Léye ossu est tote plinte di hayime. Coula s’'ve(t so s’vizédje !
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Mins qui raconte-t-ele ?

Rimarquez, vosse vizédje da vosse ni vat nin mi... qui dé contrave...dji comprins qui
vosse feume vaye veyi 6te pa.

Mi feume, aler véyi 6te pa ?
Mins kimint set-ele ?

Dji vou bin comprinde qui I’ maye qui v’'s-éstez si sinte bléssi & si amodr-prope. Mins
qui volez-v’' ? Lés feumes pinset tofer qui les-otes sont pus virlih’, pus vigréus. Adon
pwis, ci n’est tot I’'minme nin ine rézon po touwer !

Touwer ? Mins c’ést-ine ideye fixe !

Mins tot I’'minme, vos-avez dé I'tchance.

Ah bon ?

Le Secours Fraternel ! Kinohez-v’ le Secours Fraternel !

Néni, Madame, dji n’kinohe nin le Secours Fraternel. Et dji n’kinohe nin vosse
bouname nin pus. Adon vos-avez nosse numerd. Nos r'vinrans mutwe, si v's-estez
d’vin d’'meyelses dispozicions ! Vinez Marie Astrid, nous n’avans pus rin a fé chal.

Le retenant par ses vétements
Mins n’oyiz nole sogne. Le Secours Fraternel n’ést nin ine sekte.

Mins qui fez-v’ ? Mins lachez-m’ |
Mins awé, anfin, leyiz-I’ & paye !

Le Secours Fraternel est une association bienfaitrice créée par des bénévoles en 1936
et reconnue d’utilité publique par I'arrété royal du 27 septembre 1977. Avou on don
an especes, vos div'nez mimbe dél grande chinne di solidarité ét d’fratérnité.

Dji n’a nin dés ¢anses avou mi.

Et nos n’avans d’keure di vos-istwéres.
C’ést po nos misérel(s.

I n’ont qu’a aler ovrer, come tot 'monde.

le reprenant par ses vétements
Mins on n’trouve nin d’l’ovrédje !

Mins m’alez-v’ lacher a I'fin de compte !
N’s avans ovré dés-anneyes po nos payl cou qu’nos-avans.

Mins m’alez-v’ lacher ?

35



1121

1122
1123

1124

1125
1126

1127

1128

1129

1130
1131
1132
1133
1134
1135
1136
1137

1138
1139

1140

1141

1142

1143

1144

1145
1146
1147

1148

1149
1150

1151

1152

Mme Crouval

Morice

Mme Crouval

Crouval

Mme Crouval

Crouval

Morice

Crouval

Morice

Crouval

Morice

Crouval

Morice

Mme Crouval

Morice

Crouval

Morice

Mins alez-v’ lacher mi ome, ine feye po totes.

étonné
Vosse-t-ome ?

Bin awe, mi ome !

Pus fweért | Ele n’a mutwe nin bin-&tindou ! C’ést m’feume, comprindez-v’ ? Mi
feume !

Et lu, c’ést mi ome. Sylvain Crouval.
Et Iéye, c’ést m’feume, Marie-Astrid Crouval.
Vos n’éstez nin Roger, 'ome da Séverine ?

Mins neni ! Dji so Sylvain, 'ome da Marie-Astrid. Sylvain &t Marie-Astrid. Marie-Astrid
et Sylvain... Marie-Astrid, mére di famile ét Sylvain, dentisse orthodontisse, mimbe di
I’'associacion wallonne d’orthodontie, présidint del section régionale « Bastogne ét
hote Ardennes », riscompinsé de I’'médaye dé meérite profesionnél, vice présidint de
Tennis Club di Hemroulle ét mimbe dé comité du souvenir dél deuzinme guére
mondiale et di protection dé Mardasson.

Et n’s-éstans chal po viziter 'appartumint pace qui nos cwérans ine saqwée po nos vis
djous.

Quéle boulete ! Oh la la la la, quele bouléete ! Dji so vormint d’soleye, moncheu
Trouval !

CROUval ! CROU !

Awe, awe...

L’appartumint est todi a vinde ?
Awe, awe...

El polans-gn’ viziter astedre ?

Awe, awe...
on sonne a la porte; tétanisé, Mdrice ne va pas ouvrir
Aye aye aye... ci cOp chal c’est... c’est...

C'est I'sonéte de I'pwete d’intréye. Qui ratindez-v’ po-z-aler drovi ?

Bin... c’ést-a dire qui....c’ést po I'pus sr Roger, 'ome da Séverine... Vis pou-dj
dimander on chérvice Moncheu Crouval ? Polez-v’ aler drovi 'ouh’ ?
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allant vers le hall pour ouvrir

Nin minme capabe dé drovi ine pwete !

il revient en marche arriére, tenu au cou par Roger qui le pousse vers l'intérieur, le
colle contre le fauteuil, prét a I’étrangler.

Morice reste dans un coin, effrayé et prudent.

Adon c’ést vos, li d’'meye clt qui fét avou m’feume !

Mins qui racontez-v’ ? Vos pierdez I'tiesse ! Lachez-I" !

On n’est pu si fir, @don, podri tchin !

Mins léyiz-m’ & pay ! Et prindez astéme a m’véston !

Vos d’vriz-t- ésse honte(s ! Taper vos ouyes — ét I'résse — so les feumes des otes !

chancelant
Dji n’mi sin nin bin... Nin bin du tout... Sylvain...

venant a son secours
Raspoyiz-v’ chal... Vinez...

Mins m’alez-v’ leyi & paye a I'fin dé compte. Dji n’vis knohe nin, moncheu ét...

Dji so Roger ! Roger Bogoslajevic. L'ome da Séverine. Vos m’rimétez aste(ire ? Et dji
so chal po V'sipiyi & delis ! Compris ?

Ohlalalala....!
Moncheu, dji n’i comprind rin a totes vos-istwéres !
Vos n’comprindez rin ? Vos n’kinohez nin Séverine mutwe ?

Mins néni. Dji v'I'acértinéye. Dji n’kinohe nole Séverine. Et dji ni kinohe pérsone avou
on no come li vosse... Bo... Bo... Bolavilevitch ?

Bogoslajevic, moncheu ! Bogoslajevic ! Et Séverine, ¢’ést m’feume ! Li p’tite feume
qui vos m’avez happé !

Mins I'alez-v’ lacher po I"'amour di Diu | Mi ome ni knohe nole Séverine. Et nole
madame Bovilavivitch.

Bogoslajevic, chérpin. Et dji n’vis-a rin d’mandé, turbale !
Mins dji v'djeure qui dji n’el kinohe nin !

Vicie(s qui v's-éstez ! Pourcé ! Vinez chal, si v's-éstez st-ine ome ! Vinez... alez... 3
pids....

Coula va ma tolrner ! Fez ine sagwe, bon diu d’bwe !
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tentant d’intervenir
S’i-v’plét, Moncheu....

I'interrompant
Qu’avez-V’, vos, I'macrale ? Ine sagwe qui n’va nin ?

effrayé
Néni... néni... tot va bin.... fwért fwért bin....

Li prumf qui fét I'malin, dji Ii fé ine tiésse di spawta ! Prindez astéme, pace qui gwand

dji m’dismantche... !
Awe, awe, n’s-avans compris !

a Mme Crouval
C’est vosse-t-omecila?

Mins bin sGr. Dji v’'s-él djeure !

a Crouval
C’ést vosse feume ?

Mins bin s(r. Dji v’'s-él djeure !

toisant Mme Crouval
Nin ewarrant qu’vos-alésse veyi ote pa.

| fat houki I'police ! Li police !

Awe ! Et ossu 'ambulance ! Et I'croque-mort | Pace qui ¢a va son-ner | C’&st mi qui

v’s-el dis ! Ca va son-ner !

Ohlalalalala la... Dji n’aréus may divou v’ni chal !

Dji n’mi sins vrémint nin bin.

Mi nin pus... mi codr.... Dji soffelir dé codr, mi.... Mi co(r.
Vos polez crevez so pléece !

Sylvain... dji va toumer di m’maclote....

Oh lalalalala la... Dji n’aréus may divou v'ni chal !

Mme Crouval est préte a s’effondrer. Mérice vole a son secours.

secouant a nouveau Crouval
Podri tchin ! Podri tchin !
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dans un sursaut d’énergie

Mins mi ome ni k’'nohe nin vosse feume ! Dji v’s el djeure !
retombant

Ou adon i’ ml’are(t catchi ?

| v'I'aret catchi. Ci n’ést nin I'prumt.

C’est vréye coula Madame, vos comprindez bin....
Clawez vosse bétche, macrale !

Mins tot coula est fas | Fas, fas, fas !

Téhiz-v’ | Ou dji v'fé ravaler vosse fas dints !

se reprenant a nouveau
Sylvain, dihez-m’ li vréye ? Qui ést-ce cisse Séverine la ? Cisse Bogaripovitch... anfin, li
feume da Moncheu...

Mins m’binaméye, dji v'djeure qui dji n’kinohe nin cisse feume la. Dji n’kinohe nolu
qui s’lome Bagopilovic. Adon pwis qui volez-v' qui dji fésse d’ine crapode. Coula
costeéye tchir ine crapdde ! Adon pwis, dji n’so nin ine machine.... Vos I’'savez bin don,
Marie Astrid.

rassemblant tout son courage et affrontant Roger
C'est tot astelire | Moncheu n’est nin I'galant d’vosse feume. | a v'nou disqu’a chal di
Bastogne po viziter I'apartumint.

Vos sayiz d’'m’andodler, la ?
Mins gote dé monde ! C’ést Moncheu Crouval !

Sylvain Crouval! Dentisse orthodontisse, mimbe di I’associdacion wallonne

d’orthodontie,
riscompinsé de I'médaye de merite profesionnel, vice présidint dé Tennis Club di

présidint del section régionale Bastogne et hoéte Ardennes,

Hemroulle ét mimbe dé comité du souvenir dél deuzinme guére mondidle et di
protection de Mardasson.

Vos n’el poliz nin dire pus vite, Moncheu Troud’bal !

Crouval, moncheu ! Crouval ! Dji v's- preye |

Et vos adon, qui éstez-v ?

Madame Audefey.

Vos m’racontez dés couyonades !

Mins neni. C'est madame Audefey.

Madame Audefey, li feume dé galant d’vosse feume.
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Adon c’ést vos et mi qu’éstans....
Awe... awe...

se jetant a nouveau sur Crouval en lui tenant la veste, mais sur le ton désespéré cete
fois, le secouant

Mande éscusse...mande escusse di m’avéur ebalé... mins dji so si trisse, maluréus,
desespéré.... Comprindez-v'... dji n’so pus qu’ine clikote... bon po lés rikétes !

Dji comprind, dji comprind... Mins s’i-v’'plét, arestez di m’kihossi insi, v's-alez tot-rade
distelez m’pace-maker.

Mande escusse.
Et lachez m’véston !

Dji v'dimande pardon. Tinez, vola m’carte, si vos passez a Hognoul, so I'grand route,
aréstez-v'.

Mins nos nn’e ralans so Bastogne.

Dji v's-énneé preye. Dji n’vis vou nin leyT ‘nne-raler avou ine male imadje di mi. C’'est-
anti-commercial. Holtez ! Vinez disqu’a m’garédje, dji v'f'réet on bon prix po ine
BMW.

Mins lachez m’véston.

Lachez s’veston.

M’anfin, ine BMW, vos n’alez nin léyT hiper ¢oula.

Mins n’s-éstans fwért contints d’nosse Toyota. I-alans-gn, Sylvain ?

toujours tenu par Roger
Dji n’dimand’réu nin mi, mins...

Mins lachez s’véston !
Vos n’avez may sayi ine série 5 ?
Mi veéston ! Lachez-m’ véston | Vos I'alez d’hiri....

Ine série 5, vos-ariz si bon la d’vin, avou lés fauteuils di clr et I'tableau d’bord an
ronce di noyer !

Mande escusse, mins nos n‘inmans nin ¢ou qui vint d’I’Allemagne.

en colére et secouant Crouval de plus belle
Mins ¢ou qui vint de Japon c’est del gnognote ! Deés rikétes !
Deés riketes, etindez-v’' ?

Ohlalalala!
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V’s-alez d’hiri m’véston.
I d’vin sot ! Il a lés sotés fives ! | fat houki I’police.

Awe, dji d’vin sot. Awe dji piede li tiésse... dispdy qu’ele m’a qwité...
hurlant
Séverine !

Mme Crouval et Mérice s’approchent pour tenter de calmer Roger. Mais Roger
repousse Mme Crouval, qui heurte Mébrice, lequel perd sa perruque. Seule Mme
Crouval le remarque et comprend que Moérice est un homme.

Oh, mins....
Chut !
Vos n’estez nin...

réajustant sa perruque
On s’énne fout’ !

qui s’était un peu calmé pour pleurnicher mais repart de plus belle et saisit a nouveau
Crouval

Mins adon prindez de-mons I'série 3. C'ést fwért bin I'série 3. C’'est pu p’tit. Mins
c’ést mon tchir. Mi feume énna eune ares’ ét...

Oh... mi feume... Séverine !!!

Il s’excite de plus belle sur Roger dont le veston finalement se déchire. Il le IGche enfin.
Oh... mande escus’ !

choquée
Ci n’ést nin vreye! Vosse veston d’amon Bertrix qui dji v's-ave(t payl po
I'inauguracion di I'annexe dé muséye dé Mardasson.

Dji v's-&l va r'’kéuze ! Dji v's-él va r'kéuze !
Dji v'ripayerét on nové ! Dji v’dimande pardon Moncheu Troud’bal.

Crouval ! Crouval, étindez-v' ! Ci n’ést tot I’'minme nin compliqué. C’'ést pus-ahéye
qui Bagosliva..

timidement, retombé
Bogoslajevic

On s’énne fout’ di vosse nom. On s’énne fout’ di vosse feume, di vosse BMW ét di
cisse-t-appartumint chal qui n’vat nin tripéte. Vinez Marie-Astrid, nos ‘nné ralans so
I’cOp so Bastogne.
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suivant son mari vers la sortie

Dji v's-evoyeret I'factlire, po I'veston.

jetant un dernier coup d’ceil a I'appartement

Di tote manire, c’ést Iéd chal, 1éd, ma arindji et vulgaire.
a Moérice

Grosse pédale !

ils sortent

se laissant tomber sur le canapé
Séverine...

Cavaaler?
Séverine... Pogweé m’avez-v’ fét coula ?

Gava aler... i-n-a nou problinme sins solucion.

s’asseyant pres de lui

Kinohez-v’ le secours fraternel ?

Le Secours Fraternel.... Association bienfaitrice créée par des bénévoles en 1936 et
reconnue d’utilité publique par I'arrété royal du 27 septembre 1977.

Le Secours Fraternel ho(te, rapafteye et dédramatize les situacions.

Dji m’va touwer.

Tu tu tu tu.... Et vosse maléur, v's-avez dél tchance. Tusez a I'ci qui n’a pus qu’ine
djambe mins qui s’live tos lés-a matins dé bon pid, pace qu’il a Le Secours Fraternel
Le Secours fraternel qui I tind ine main charitabe... qu’il a malahéye dé prinde pace
qgu’on IT a ossu copé on brésse.

C’ést vreye qui véyou insi, dj’a bramint dél tchance.

Bin awe. V’s-&stez bin-etire. Vos n’avez piérdou nou mimbe. Tot va bin. Et vos n’éstez
nin tot séu pusqui v’'s-avez Le Secours fraternel. Et le Secours fraternel, c’ést mi. Dji
v'va st-aspaler. Dji v's-el promete !

Kimint polez-v’ ésse si pahile adon qu’vosse-t-ome vis-a trompé ?

Mins qu’ést-ce qui coula pout fé, adon qu’i-n-a deés djins qui moret d’faim tos les
iviérs so lés paveyes !

Mins ci n’ést nin I’'minme afére. Qui va-dj’dju f&, mi, sins Séverine ? Ele éste(t tot por
mi...

Vos v's-alez r'prinde, raviker !
Mins kimint ?

Grace au Secours Fraternel. Pace qui veyez-v/, fat qu’dji v's-ésplique... Astéure
« Votre probléme c’ést le notre ».
il lui donne un prospectus.
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V’s-estez bin bonne, M’dame Audefey.

Vos m’polez loumer Marion.

Nos n’méritans nin cou qu’on nos-a fét, edon Marion.
Bin s(r, bin sdr... Iéhez...

se collant a Mébrice comme un enfant qui cherche du réconfort prés de sa mére
Dj’a tofér situ fidele, savez mi, Marion.

Fwért bin, fwért bin... Mins léhez.

C’est vreye qu’ine féye ou de(l so I'annéye, avou des camarades, on dit qu’on va 3
fotbal, mins on lét I'vwétlire amon lkea et on va fé I'to(ir des cabarets, la pus lon,
mins ci n’ést nin pareye... goula n’conte nin... nin vreye ?

Neni, mutwe, mins léhez, 1éhez...

Ele ave(t tot cou qu’éle voléve & I'mohone, gatéye come nin de(s... Poqweé m’a-t-éle
fét coula ?
Il range le prospectus dans sa poche

Ah... vos 'wardez... adon dji m’va v'fé on r'cu.
Et si nos prindiz nosse rivindje ?
Li pus p’tite des cotisacions, c’ést cing euros, mins vos polez méte 10, 13, 15...

I n’si sont nin djinnés po s’amizer éssonle, podri nos-6tes. Poqwe n’friz-nin I’'minme
afére ?

braqué sur son carnet de recu
Vos m’payiz so I'cop, V’'s-avez I'compte djusse ?

Vos savez, dji n’el raconte nin a tot I'minme qui, mins dj’a tofér situ assétchi po lés
feumes nin trop p’tites, nin trop mégues ét... avou dés poyedjes... des poyedjes dizo
les bresses... dj'inme bin I'odéur...

il renifle Mérice.

Roger, calmez-v'... V's-avez st’avu on choc. Rimetez-v'.

devenant trés entreprenant
Sav’bin gwe ? Vos m’fez tlzer a m’mame !

Mande éscuss’ ?
D’a d’fo(, v’'s-ariz dit on roc, mins d’a d’vin, c’éste(it del lame.

Roger, mi p’tit Roger, tuzez a vosse mame si vos volez, mins po respecter
s'mémweére, s’'i-v-plét, bodji vos mains...
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1381 Roger Pogwe ? Coula v'djinne ?

1382 Mbrice Tot I’'minme on p’tit po.

1383 Roger Leyiz-v’ aler mi p’tite Marion, leyiz-v’ fé, vos n’el rigrétrez nin. Nos n’s-alans r’vindji !
1384 Mbrice Néni, néni... dji n’vou nin... aréstez, vos m’guétez.

1385 Roger Mmmm... dj'inme bin come vos résistez... V's-éstez co pus-adawihante...

1386 Morice Bon, Roger, astéure, leyans-I' a res’... dj’a... dj’a... dj’a del bouweye a ristinde...

1387 Roger Bodjiz vosse ptite culotte !

1388 Mobrice Ci n’est nin possib’ !

1389 Roger Vos n’'metez nole ?

1390 il regarde sous les jupes

1391 Vos avez st’on calecon ?

1392 Mobrice Awe... awe... . Pace qui veyez-v’, fat qui dji v's-ésplique. Dj’a fwért vite fre(d, adon...
1393 Roger Adon dji v'va réstchéafer... V's-alez véyi... Li timpératire va gripper !

1394  Morice Roger, ci n’ést nin possib’, nin possib’, nin possib’ !!!

1395 Roger Mmm’ | Qwand vos v'mavlez, vos m’eksitez !

1396 Morice Roger, ahote aste(re !

1397  Roger essayant de 'embrasser

1398 Vosse boke ! Dji vou vosse boke !

1399 Mobrice le repoussant

1400 Ahote vis di-dj’ !

1401 Roger Vosse boke ! Dj’él vou !

1402 Mobrice Roger, dji n’so nin I'cisse qui vos pinsez.

1403 Roger Vosse boke !

1404 Morice A sécours | A sécours !

1405 acculé, Mérice frappe violemment Roger qui s’écroule, comme sonné

1406 Ci n’ést nin vréye. | n'maqueve pus qu’goula. Mins qu’a-dj’ vinou fé chal... qu’adj’
1407 vinou fé chal.

1408 tentant de le ranimer

1409 Roger, Roger, dispiertez-v'... po I'amour di diu, réspondez !

1410 se relevant et tournant le dos

1411 Ohlalalala
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Contre toute attente, Roger se reléve brusquement, saisit Mérice, le fait tomber sur le
divan et 'embrasse.

Mins... mins... mins...
pour se libérer il donne a Roger un coup de genou entre les jambes
Vos v’'s-alez calmer astelire | V’s-alez véyi si éle monte li timpératire !

Aie aie aie aie.... !

embété face a la douleur de Roger
Mande escus’. Mins c’este(t I’'séul moyin po v’'calmer.

Neéni.... ¢’ést mi qui vV'deld dmander pardon.... Mins dihez, po ine feume... v'-avez
st’ine fwece !

Siya, dji v’dimande pardon... Mins vos I'avez bin cwerou.

Mande escus’ madame, dji n’sé pus cou qu’dji fé, dji piede meés nic-nacs. Tot coula,
c’ést I'fate di vosse-t-ome.

Bin awe, qui c’est I'fate di mi-ome.
élevant la voix et parlant vers la chambre
Bin s(r qui c’ést cdse di mi ome. Mins wice ést-i mi ome ? | s’catche, li sogne cou.

| tronle divin ses clikotes.

Adon pwis, dji n’a nin qu’coula a fé mi, dj’a I'Secours Fraternel, més mousseures a
rascoyi. Pace qui, astedre, si problinme, c’ést I'meune. Votre probléeme, c’ést le
mien ! Et qui del-dj’dju fé, avou tos sés problinmes ? Adon i freGt bin dé riv’ni,
Georges !

Vos n’avez nin co compris ? C'ést-on tronlant ! C'ést po ¢oula qu’l a corou e-voye.
Mins i n’a nin corou e-voye.

Kimint coula, nin corou é-voye ?

Siya, siya....il ést-e-voye.

Mins neni. V’s-avez dit qui n’avéut nin corou é-voye, ¢ou qui vout dire qu’il ést chal.
Roger, calmez-v’. Vos ratakez a piede vos moyins.

Il ést chal... Il ést chal....

Roger, ni montez nin so vos grands tch’vas. V’s-avez lés tch’veés trop pres del tiésse.
Dj’el sins, dj’el sins... Il ést la !

planté devant la porte de la chambre
Nin podri cisse pweéte la.
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1444 Roger retombant

1445 Si vos I'dihez.... Dji v'créus.

1446 Moérice ouf... dj'inme mi ¢oula.

1447 Moérice s’écarte un peu de la porte et laisse retomber la garde. Roger se précipite sur
1448 lui, 'empoigne, lui donne un coup de téte, I’éloigne et entre dans la chambre.

1449 Se tenant le nez et pleurnichant presque

1450 Dji n’arelis may divou v’ni chal. Dj’i n’aréus nin d’vou intrer...

1451 Georges off

1452 Aaahh . (Cri percant)

1453 Il sort de la chambre déguisé en femme.

1454 Mins ¢a n’va nin... ¢a n’va nin...? Moussi insi & Itchambre d’ine feume. Et si
1455 dj’ave(s stu d’'mousseye ? On bouhe so I'ouh’ divan d’intrer, Moncheu.

1456 Roger Mins qui est-ce, cisse lal ?

1457 Georges Dji so I’'sdur da Madame Audefey.

1458 Roger Dji so vrémint d’s6lé. Dji n’savéu nin...

1459 Georges Oh, m’binameéye... vos V's-avez fét dé ma ? Mins qui s’a-t-i passé ?

1460 Moérice montre Roger

1461 Roger Dji v'dimande pardon. Dji n’sé gwe dire. Mi pogne a bouhf tot se(.

1462 Georges montrant la porte

1463 Fol d’chal !

1464 Roger Mins dji v'dis qui dji v’dimande pardon. Dji v'va tot éspliquer.

1465 Georges Trossiz vos guéetes ou dji houke li police.

1466 Roger Holtez-m’. Mi feume m’a gwitté... Dj’a I'tiésse ava lés cwares.

1467 Georges Nos n’avans rin a veyi avou ¢oula.

1468 Roger Tinez. Vochal mi carte. Po I'moumint, i-n-a dés promocions po I'cabriolét, une série
1469 spéciale...

1470  Georges Dj’eénna d’ke(re. Dji n’sé nin miner. Fol d’chal.

1471 Roger Mins po vosse sour adon. Ine série spéciale. Avou totes les options. Ni leyiz nin hiper
1472 coula.

1473 Moérice Dji v'rimercih’, mins mi solr m’a dedja prusté s’vélo electrique, adon...

1474  Georges qui s’est précipité vers le téléphone

1475 Dji houke li police.
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Rawardez sodr... Ci n’ést mutwe nin ine bone idéye.
Dji m’va djinner mutwe.
Mins hoQtez-m’, so(r... li police.... Dés auditions.... Dés relevés d’identité....

se rendant compte
Apres tot, v's-avez rézon. Nos I alans co leyf ine tchance.

V’s-éstez trop bones !
Roger, i v'fat rintrer & vosse mohone aste(re.

Dispoy qu’ele ést-e-voye, dji m’plét ma & m’mohone. Tot m’rappelle Séverine.
Larmoyant, criant
Séverine, Séverine....

Alez, djan, rapaftez-v’. V's-éstez st-ine ome. On vréye. V’s-alez ro(vi.

Mins kimint ? Vis rindez-v’ conte qui I’'ome di vosse solr ést I'galant di m’feume.
Di qwe ? Georges a st-ine crapdde ?

Awe.

Dji v's-a tofer dit qui n’méritéve nin vosse confiyince. A rés’, astedr dji v’'s-el pout bin
dire. Madjinez-v’ qu’il a dédja sayi d’'m’ave(r, mi, vosse sodr, li djou minme di vosse
mariedje !

Li rin’va.

a Roger, posant ses bras sur ses épaules.

Mins vos Vv’s-alez rweri edon. V’s-éstez co fweért, bé, virlih’.

Le conduisant vers la porte, I’air de rien

Mins astedre i fat ‘nné raler, avanci, sins louki podri. Enn-aller lon, fwért lon. On
grand voyeédje, a solo, a l'avinteure, po discovri dés novés plézirs, di I'amodr. Nos
v'rimercihans di vosse visite. Et I'pweéte di sortéye, c’ést tot la.

Merci. Mérci bramint. Coula m’a fét de bin de djazer.
Awe, djans, a r'veye.

Ni v'tolrmeétez nin... dj’énné va... dji rinteure, dji va sérré tot ét léyi cori I'gaz. Insi tot
seret fini po I’bon, a djamay.

le retenant
Vos n’f tuzez nin ?

Pusqu’i v'dit qu’il enné va, leyiz-I’ aller !

Awe, awe... dj’énne va. Mins dji n’va nin rintrer & I’'mohone. Dji m’taperéet € Molse,
c’ést plus prés.
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Et nos serans tranquilles !

M’anfin so(r, vos veyez bin qu’i n’va nin bin....

Mins siya. | Ii va bin !

Awe, awe, ¢a va...

On n’el pout nin leyl insi.

Mins pusqu’i v'dit qu’ca va !

I n’a tot I’'minme mf a fé qui di s"taper & Modse.

Li gaz, i v'la dit, mins I’'Modse, c’ést pus preés.

V’s-estez st’'on monsse | Kimint est-i dju possib’ ?

Mins s’il a décidé di s’'wester I'veye, c’est s'tchlize. Leyiz-I'fé.

Dihez Roger, coula v'dire(t-i dé passer in-aprés-I'diner & I'sdle dés fétes dél paroisse
di Bressoux Haut? Pace qui veyez-v’, fat qu’dji Vv's-ésplique.... C’ést I'grande
djolrnéye di I'anneye... i-n-a st-ine grande tombola...et ca va swinger, c’ést mi qui v's-
el dit.

Mins vola ine bone ideye. Danser, qu’i n'a-t-i d’'mi po I'moral? Techno, disco,
mambo ! Alans-i so I'cop.

Mins neni, ¢’ést sem’di qui vint.
Mins d’ici la, il drét st’avu I'timp dé mori catwaze cops. Adon i fat T aler so I'cop.
Mins I'grande fiesse, c’ést sem’di. On n’pout tot I’'minme nin candjf tot rin qu’por lu.

Adon on va trover 6te tchwe. Coula n’maque nin chal a Lidje, dés pléces wice qu’on
s’pout plére, belre, danser....

A I'nut , mutwe. Mins nin a cisse-t-éure chal.

Qu’enné savez-V’, s’i n’a nin dés thés dansants.

Dj’a ine meye(se ideye. Si nos d’'maniz chal ?

C'est-ine fwért male ideéye.

Mins pogwe ? I-n-a d’qwe fé del muzique... a bedre.... des feumes...
Ci n’est nin possib’ !

C'est damadje. Pace qui c’est vreye qui qwand dji danse, dji rouveye tos mes
toQrmints. Mins bon... tant pé vat... Dj’énné va.... E Modse....

C’est coula, alez-v’ bagni. Vos knohez I'voye.
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Morice
Georges
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Roger

Neni Roger, néeni, dimanez !
Mins Marion, ine feye po totes, leyi-I' fé a s’'manire.

Sérez vosse hapa. Vos n’avez nin a m’dire ¢cou qu’dj’a st’a fé. Dji n’supwete nin deé
veyi dés djins maluréus. C'est pus fwért qui mi. Adon Roger, vos d’'manez chal, & tant
gu’vos n’alez nin mi, nos-alans danser, danser, danser....

Merci. V’s-éstez bin binaméye. Et come coula, dj’él va poleur rawarder.

Georges et Moérice

Roger

Morice

Roger

Georges

Morice

Roger

Georges

Morice

Roger

Georges
Roger
Georges

Roger

Rawarder qui ?

Mins Georges, li galant di m’feume. Di Ii va rayi lés dints, eune a eune ! Dj’el va
spratchi come on wadja. Dj'énné va fé del sope, dél boléye, dél bouillabaisse !

Qwand vos v'dismantchiz, vos...

Rin qu’d’ tuzer, coula m’rind dé coredje.

Il allume la musique et invite Georges a danser
Néni, néni, dji n’danse nin...

M’anfin séur.... Leyi-v'aler... profitez d’I'ocazion.

Roger I'entraine de force. Il a du mal a suivre, peur de perdre sa perruque, tire sur sa
robe....

Ah... c’ést pléhant, nin vreye !
Apreés un temps, la musique change. Un slow. Georges se précipite pour se rasseoir...

Nin aheye avou des talons...
Roger veut 'emmener a nouveau
Neéni, neni... mérci bramint, mins....

Mins ni fez nin I'djinneye... Dji V'lé... rin qu’vos de(s...
il sort

le forcant a nouveau a danser
Kimint ésse vosse pitit no ?

Georges... hm hmhm... Georgette...
Ah Georgette, guinguette, buvette, anisette...
rillettes, andouilettes... arestez, aréstez.... Vos m’fez dés racatchons.

de plus en plus entreprenant
Mmmm'.... Georgette....
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S’i-v-plét moncheu, wardans nos distances.

V’s-estez st’ine pitite timide... come vosse sodr.

Roger, s’-v’-plét, ahote, dji so marieye.

Mins li mariedje, ¢oula n’vout pus rin dire. Tot I’'monde si colike avou tot I'monde.
Neni, Roger. Vos pierdez vosse timps. Dji so st-ine saqui d’fidele !

Mi ossu, djésted fidele. Et vos véyez wice qui coula m’a miné. V's-éstez fwért
désirabe Georgette.

Roger. Riprindez-v’. V’s-éstez co todi “sous le choc”. Vos racontez tot I'minme qwe.
C’ést I’'musique qui v'tolne li tiésse.

Tot come vosse solr, vos m’fez rapinser a m’mame. Ine saqui d’solide, di stockésse.
Tape sur les fesses.

Waaihh ! Djan, mins vos m’fez dé ma !

Ni fez nin vosse chochotte ! Avou on bas dés rins come vos-avez la ! Ine vréye cavale !
Tape sur les fesses

Mins aréstez ! Vos m’fez de ma.

Vos v'rasez d’zos les bresses ?

Neni !

Fweért bin !

Dji so I'pus poyoye di tote li famile !

Oh, dj’'inme co bin mi...
soulevant les jupes
Et, dihez... pwértez-v’ ine culotte...

Ahote, Roger, Ahote.... Vos-alez trop lon !

Mins leyiz-v fé, leyiz-fé....

Il le coince dans un coin

Lachez-m’ Roger... mins lachez-m’....mins... mins...

Mmm ‘....ca 1 est....dji sin inte més dels djambes kibin qui dji so virlih’ !

il 'attrape fougueusement. Mdrice entre et les trouve dans une position ...

A sécours, Marion, & sécours !
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Roger
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Roger
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Roger... ci n’ést nin ine feume... nin ine feume.

il essaie de les séparer, mais Roger se retourne brusquement et lui envoie le coude en

pleine figure. Il tombe assis
Aie aie aie aie aie.... Mi naréne... mi naréne.....

Séverine revient en se tenant la téte

toujours excité
Dji v'va fé vosse fiesse a totes les de(s.

Roger !

surpris, lachant tout et découvrant sa femme
Séverine !

Ele ést vikante, éle ést vikante !
Georges !l

Georges ??7?

Georges... mins qui fez-v’, agadlé insi ?

Bin... c’ést-ine pitite mousseur di d’'méye-sahon...

M’anfin Georges... mins.... Qu’ést-ce qui ¢oula vout dire.... ?

Georges ??7?

Bin awe... Ine feume qui s'lome Georges.... Pogwe nin....

djazer d’George Sand ?
Di Boy George ?

George Audefey !
il lui arrache sa perruque
George Audefey !

Bin awe, Georges Audefey !

enragé
Georges Audefey !

Ohlalalalalalalala....

empoignant Georges
Dji v'va kibroyi....

Nin dandji Roger. Dji n’linme pus.

Dj’el va tot I'minme sipratchi !

Vos n’avez may étindou
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Mins pusqu’ele vis dit qu’ele ni m’inme pus !
Roger s’attaque a Georges qui tombe a genoux

furieux, le secouant
Adon c’est vos I'pitit’ crapule a tre(is ¢canses et d’'méye qui tchouftéye les feumes dés-
Otes ?

Mins aréstez ! Vos m’l’alez touwer !
Ti m’as hapé m’feume ! Maviéte ! Ti m’el vas payi, ti vas payi !
Ci c’cop chal, c’ést fol del bonete. Séverine, dihez a vosse-t-ome di s’tini a gogne.

peu convaicante
Arestez Roger.

Mins mi qu’coula !

d’une voix de brute

Roger ! Ahote ! Calmez-v’ ! Dji v'I'6Grdone

Roger s’excite de plus belle

Mins ést-ce tot astelre ! Dji n’vou nin trimper d’vin on moude, mi !

Ni ntourmetez nin. Dji so st’afétéye a s'/numerd. Il a tofer inmer spiyl on vané ou I'6te
a mes galants. V’'s-alez ve(r : divin p6 d'timps, il el va vole(r kiteyf a céps d’canif.

Vos braklez la...

Dji t'va kiteyt a c6ps d’canif !
Qui v's-aveu-dj’ dit ?

Et astedre, qui va-t-i-dire ?

Rin. | va fé cou qu’il a dit.

Mins él fat st-espétchi.

Dji t'va k’téyi come ine robete !

en furie, agressant physiquement Roger
Ah néni, nin ine robéte ! Nin ine robete !

Mins poqwe ?
Pace qu’ine robete, c’ést on lapin...

Et adon... ?
apercevant Georges qui profite de la petite altercation pour tenter de s’enfuir.
Haltes dés pids moncheu. On d’mane chal ! Nos nn’avans nin fini.
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Mins dj’a d’'mandé pardon ! Dj’a d’'mandé pardon ! Séverine, vos m’avez etindou. Vos
m’avez étindou turtos. Dj’a d’'mandé pardon !

se précipitant sur Roger en reprenant sa voix d’homme, spécialement grave et forte.
Arréstez !

Madame Audefey, mins.... ???7??

enlevant perruque, chaussures etc...

Et bin néni, ci n’ést nin Madame Audefey. C’'ést Mérice. Mérice Lappin, Lappin avou
dels « p », bénévole au Secours Fraternel. Adon, ahote astedre. Et droviez bin vos-
oreyes, pace qui dji n’eél repeterét nin dels cops. Georges n'inme pus vosse feume,
étindez-v’ ? Et i n’inme pus s’feume nin pus ! Et sav’ bin poqwe ? Pace qui, véyez-V’, i
fat qui dji v's-ésplique... pace qui c’ést mi qu’il inme, mi, Mdrice Lappin avou deds
«p .

a Georges

Cavainsi..?

Euh... cava....¢ava....

a Georges
Mins... coula fét longtimps qui v's-éstez avou...Moncheu ?

Euh..... dels ans.
Mins adon, qwand vos m’qwittiz, al nut’, c’éste(t po-z-aler... ?

Mi taper d’vin seés brésses. Qui volez-v’, Séverine, c’ést-insi. On n’si fét nin. On nn’é
pout rin.

Et vosse feume ? Elle ést-3 corant ?

Awe. Et ¢’ést po coula qui po I’'moumint, éle passe quéqués djols a Rocourt.
Rocourt ?

L’ospita. Nin I’'maternité. Li psychiatrie.

Mon diu.

Mon diu. Et gqwand dji t(ize qui tot-aste(re, lu &t mi n’s-avans cazi...

Diqwe ?

Mins vos m’kinohez, mamour. Dji n’a nin volou. Dj’a réfuzé, rézisté...
M’anfin Georges, kimint est-i possib’ qui v’s-avez div'nou...

Djans don Séverine, ¢coula n’nos compete nin. Il I'ést... Il I'ést...

Mins il aréut tot I’'minme polou m’el dire !
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Qui contez-v’ ? Qui c’ést-aheéye d’avouwer insi d’on plin cop ?
Mins kimint coula s’a-t-i passé ?
Djans don Séverine...

Mins dj’a tot I’'minme li dréut de sépi ! Dj’a tot I'minme situ s’crapdde dels annéyes a
lon.

Delss ans ?
Kimint coula s’a-t-i passé ?

Vos volez save(rr ? Vos volez savelr ? Et bin vos-alez savelr! Morice vis-él va
espliquer.

Néni, néni Georges, dji v's-& preye, vos racontez mi.

Et bin... &t bin... coula s’a passé.... a I'posse... vola... dj’aléve cwéri on r'commandé ét
dj’a toumé so Morice.

Et adon ?

Et adon... &t adon... il a falou dé timps... brdmint dés timps... nos n’éstans tot ’'minme
nin I'janre a nos couki, li prumi djou, ét 1é dé prumi v’'nou. Adon pwis, on n’va nin
dwermi on djou a I'nute tot s’dihant qu’on inme lés feumes et si dispiertez I'leddimin
tot s’ rindant compte qu’on inme mi les omes. C’est ine sagwe qu’ést-e vosse cwérp
dispOye qui vos estez tot p’tit mins qu’vos n’vis rindez nin conte. Adon pwis c’ést li
sport, li rugby, les kimeleyes, lés vestiaires... Vos v'dimandez qwe... vos n’wesez rin
dire. Mins di pitchote a midjote, coula s’'méte todi pus’ ét vosse cwérp. E vosse cervé.
Et on bé djou, c’ést li d’zir qui d’vin pus fwért qui I'rézon; ¢oula d’vin si fwért qui
coula v'mete li tiésse a l'iviér, come Michel-Ange qwand il a sculpté I’'David, come
Verlaine qwand il a rescontré Rimbaud. Adon, ci djou la, a I'posse, gwand dj’a véyou
Mobrice, dji I a po I'pus slr métou I'tiésse a l'iviér, li cou-z-a-hot...

Bin awe... li cou-z-3-hot. Vinez Séverine, nos n’avans nin dandji dé knohes lés détayes
di leu n(t’ di noce. C'ést disgostant.

C’ést I'amodr di delis-omes qui v'troubele, monche(l ?
Awe, moncheu ! Coula n’ést nin normal.

Pace qui por vos, cou qu’ést normal, c’ést d’aler veyi lés feumes di cabaret avou des
camarades ?

Mins... mins... pogwe ire(i-dj’ veyi dés feumes di mesti, adon qui dj’a ¢ou qu’i m’fat &
I'mohone ?
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Morice

Ni féz nin I'djinné. Si coula v'fét dé bin. C’ést normal. Coula n’fét nou twért. Dji n’vis
djudje nin. Adon ni djudjez nin li manire qui dj’a di habiter Georges. | fat respécter les
diférinces. Loukiz, qwand dji prin I'min da Georges, gwand dji Ii caresse tot
douceétemint lés spales... couic couic... coula li fét de bin, c’ést tot... nin vreye,
Georges ?

géné
Awe, awe....

Et gwand dj’él sére divin més brésses...

C’ést-on po djinnnant, tot I'minme...

Mins nin du tout, Georges. C’'est I'amodr. Vos n’vis rabréssiz nin ?
N’a rin qui brodle....

Alez, djans, c’est si bé, on djesse d’améur...

Séverine, si nos les leyiz, rin qu’lel dels ?

| n’fat nin prinde astéme a nos-6tes. Loukiz, Roger ét mi...
a Roger

Mande escusse po lés mas qui dji v's-a fét, mamour.

elle 'embrasse fougueusement

sur un nuage
Mi p’tite Séverine...

I n’a rin d’pus naturel qui dé rabréssi 'ome qu’on inme.

a Séverine
Qui volez-v’ prové a djusse ?

Mi ? Rin du tout. Ci sére(t pus vite vos qui d’vriz prover ine saqwe.

Vos tchokiz on p6 lon, la, nénni ?

Vos mintihez ! Vos mintihez co ! Vos n’éstez nin essonle.

Vinez, m’cint meye, on nn’é va.

Néni. Dji so sar qu’i mintih’ co ! | n"a may supwerter lés-omes qui r'cwéret les-omes.
Dj’ave( twért.

Ahote, Georges. Dj’a I'acértinance qui tot ¢oula n’ést qu’ine comedéye.

Soudain, Mérice saute au cou de Georges, I'embrasse, le jette sur le canapé etc...
Séverine et Roger restent médusés.

Coula v’'va-t-i come pro(ive di nosse-t-amo(r ?
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a Roger, qui seche quelques larmes
Mins qui V'prin-t-i vos aste(re ? Vos tchollez ?

Rin... rin... c’est d’les veyi insi, delis grands cwérps, avou I'fouwd qui les rmowe...
¢oula m’rapinse mi mame.

Ah Roger, come dji v'’comprins. Mi ossu dj’adére mi mame.

exagérément ému
Awe, mi mame, d’a d’fo(, v's-ariz dit....

qui ne connait que trop bien la chanson...
D’a d’fo(l, v’s-ariz dit on roc, mins d’a d’vin, c’éste(it del lame.

Mins, m’cint meyes...
Rin du tout ! Alez, trossiz vos guétes !

He... lés meuf’... qwand v’s-avez ideye d’ine pitite guindaye, houkiz’m... Dji vin avou
I'limousine, et ci seéret I'tolrnéye deés grands ducs.

off

Roger !
Vo m’chal mi amo(r, vo m’chal.

Ouf ! Cila, adon, po racontez des couyonades, il aret I’'prumf prix. Mins qui v's-a-t-pris
di potchTinsi a m’hatré et di m’rabréssi « a bouche que veux-tu » ? C’'est disgostant...

Qwand dj’a veyou Séverine rabréssi Georges, dji m’a dit qu’i faleve fé tot I'minme
gwe po v'saver. Ci n’ést nin si grave. Vos ‘nné mourrez nin. Loukiz !
il "embrasse a nouveau

entrant et voyant le baiser
Georges ??7?

Morice.... Aréstez.... Mi feume !

Mins c’est mi, vosse feume, enocint !
Rawardez, princesse, dji m’va tot v’'s-éspliquer.
Ni m’adlsez nin !

C’est on maletindou.
Mobrice, espliquez-Ii, qui nos n’éstans nin des... mam’zuletes !

Bondjou madame. Pace qui veyez-Vv’, fat qui dji v's-esplique ! On s’a djusse moussi a
feume po sayi di setchi Georges fol di spéhelr, mins | n’s’a co rin passé inte di nos
dels. Tot djusse des préliminéres. Nos n’s-avans se(lemint rabréssi so I'boke....
Langue ét tout....
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Georges

Marion

Georges
Marion
Georges

Marion

Morice

Georges

Moérice
Georges

Marion

Georges
Marion
Georges

Marion

Georges

Morice

Marion... vos riknohez Moncheu ? Lappin... avou deds p.... reconnu d’utilité publique
par I'arrété royal du 21 juillet 69...

du 27 septembre 1977....
Clawez voss betche... Votre probleme, c’ést le mien.... Vos I'riknohez Marion ?

Téhiz-v' Georges, vos m’rindez malade. Dj'arez polu tot madjiner. Mins ¢oula... mi
tromper avou ine ome... Vos m’l’alez payi.

Mins Princésse, ci n’est nin du tout cou qu’vos pinsez.

Dji v'va trinner 3 tribunal. Tos lés-avocats d’papa séront metous so I'cop. Vos sérez
spratchi !

Mins poqwe ?
Po I'pinchon alimentaire qui vos m’alez payf !
Mamour...

Et come vos n’porez nin payi, on V'taperét & I'pote !
elle sort vers les chambres

Ni v'tourmeétez nin, Georges. Le Secours Fraternel a st-in’avocat. | v'disfindrét.

Sérez vosse hapa ine féye po totes ou dji v'tchésse in bouh’ al djeve ! C'ést
djustumint fate di vosse Secours fraternel qui dji so la !

Mins dji v’'voleve djusse diner on cop di spale.
C’est vormint reussi, boubie !

revenant avec un sac de vétements
Tinez ! Po I'Secours fraternel. Et dji v's-a ossu métou deus’-tre(is aféres por vos &t po
Georges, ine nuisette, ine guépiere, on porte-jarretelles...

Po I'amour di diu, princésse....
Foutez-m’ li pay’ ! Dji v’'va spratchi, dji v's-&l repete. Vos finirez e I'pote, a Istamboul.
A Istamboul ? Mins poqwe.

Pace qui vos n‘inmez nin lés turcs ! Vos nn’arez ine riguinnéye tot-atou d’vos, divan,
podri, djou et nut’ ! Ci sérét bin fét por vos. Pédale !
elle sort en furie

Mins dji n’vou nin aler a Istamboul, mi....

Ni v'tourmetez nin Georges, Le Secours fraternel a st-ine antenne a Istamboul ét...
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1821
1822

1823
1824

1825

1826

1827

1828

1829
1830

1831

1832

1833
1834
1835
1836

1837
1838
1839
1840
1841

1842

1843

1844

1845

1846

1847

1848
1849
1850

1851

1852

Georges

Moérice

Georges
Moérice
Georges
Moérice

Georges

Morice
Georges

Morice

Georges

Morice
Georges
Morice
Georges
Morice
Georges

Morice

Georges

Morice

excédé, prét a s’attaquer a Mérice
Mmmm ! Po c’cOp chal, vos I'alez sinti passer !

effrayé
Bon, bin, dji v'va leyi...

Dimanez chal. Vos m’avez métou e I’'marmece ! Vos m’énn’alez sétchi fod !

C’est qui, dji n’a nin fini m’tolrneye... més sétches di mousseurs, vos comprindez...
On s’énne fout’ di vosse tolrneéye ! Vos m’alez édi.

Mins dji n’fé qu’¢oula. Mins vos v'mavlez... Vos m’trétez d’boubie !

Mande escus’ Mdrice, ¢ga m’a hipé... dji n’el pinséve nin... Le Secours fraternel, c’ést
formidabe. Achihez-v'. Qui volez-v’ beure ?

Dji n’a nin se(...
On p’tit citron pressé... Vos n’pierdrez nou timp insi, pusqu’il ést pressé.. hé he heé...

Dji n’inme nin I'citron pressé. Et dji n’réye nin d’vos couyonades.

« On p’tit citron pressé... Vos n’piérdrez nou timp, pusqu’il ést pressé.. »
C’est vrémint biesse.

Dj’enne va. Pors(ire mi tolrnéye... lés mousseures...

Vos volez dés mousseures ? Et bin vola | Dés solés | Ine perruque di mamzuléte ! Ine
cote... Tinez... tinez.... Et tinez... Vos v'pOrez méte podri ine vitrine si vos volez... Vv’s-
arez des candes... !

en parlant, il 6te une bonne partie de son déguisement puis s’écroule dans le canapé
Qui va-dj’ fé mi astedre, sins léye. Ele mi féve ine si bone Tajine.

Dj’'inme bin ossu I'Tajine.

Vos savez bin couh’ner I'Tajine.

Li Tajine ? C’'est mi spécialité !

Mutwe bin... mins est-ele ossi bone qui I'cisse di m’feume ?
Vos n’alez nin doter del qualité di m’Tajine sins I'avelr gosté ?
Vos I'féz avous d’I’dgné ? Et des poivrons ?

Agné, poivrons, ognons, amandes, pruneaux, olives. Et po-z-ataquer, dés feuilles de
vigne... farcies... Tot ¢oula avou on bon p’tit Boulawanne, vos m’enne direz des
noveles.

C'eést cou gqu’ele dihet turtotes.

Qwand dj’are fini m’tolrneye, dji fé les commissions et d’achtéye tot ¢ou qui fat.
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1853

1854

1855

1856
1857

1858

1859
1860

1861

1862
1863
1864

1865

1866
1867

1868

1869

1870

1871

1872

1873
1874

1875

1876

Georges
Morice
Georges

Morice

Georges

Morice

Georges

Morice

Georges

Morice

Georges

Al'bone?
Et come déssert, dji v'fré dés beignéts a I'lame, a I'frit(ire 3 Blanc de Boeuf.
Di I'6le d’arachide, coula Trét ossu ?

Néni, néni... pace qui véyez-Vv’, fat qui dji v's-ésplique. Au Secours Fraternel nos les
fans tofer au Blanc de Boeuf.

Ci n’est nin on po pésant so li stoumak ?

Neni... Ine feye qui vos nn’arez gosté, c’est-a n’'gnos qu’vos ‘nn-é rid’'manderez.
Mins fat d’abord qui dji vaye cweri ine rébe, dés tchasses ét des hauts talons.

Pogwe fé ?

Sét-on may... si tot coula ratakeve.
Mins qui dji tlze, astelQre qui v’'s-éstez tot se(, v’'s-alez avelr dandji d’ine saqui po
bouwer, risitinde, vis fé a magni...

Ah néni, tot I’'minme, nin vos...

Néni, mi mame. Dji so sGr qui vos i alez plére. Adon pwis, véyez-V', i fat qui dji v's-
ésplique. Ele ossu ouveur a Secours Fraternel. Mérveyeds, nin vréye ?

Bin vola. Ca T est. Mi feume si lome Morice !

RIDEAU FINAL
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